S

GENERAL SALE AND PURCHASE CONDITIONS
FOR SOFT COMMODITIES

Valid for July 01, 2025

Soufflet Agro Ukraine LLC represented by Mrs. Tetyana
Yatsenko, director, approves these General sale and
purchase conditions for soft commodities (hereinafter — the
‘GSPC’) on the following.

DEFINITIONS:

Buyer shall mean a Limited liability company Soufflet Agro
Ukraine, identification No 34863309, with a legal seat at
30068, Khmelnytska Oblast, Shepetivka (Slavuta) district,
Krupets village, Bohdan Khmelnytskyi St., 43

Seller any legal entity or a private entrepreneur that/who
expressed a will to conclude these GSPC by accepting their
terms by means of concluding a Contract (Contracts) for
supply of the Goods specified below...

Party shall mean the Buyer or the Seller.

Parties shall mean the Buyer and the Seller jointly.

Contract shall mean the Goods sale-and-purchase (supply)
contract concluded by the Parties pursuant to the Buyer's
standard “SAP" software form which contains sufficient terms
of the respective Goods delivery.

The Parties shall be governed by the GSPC in all aspects not
regulated by the Contract.

The Contract comprises also any additional agreement,
amendment, specification, debt payment schedule to the
Contract etc., which may be concluded by the Parties.

The Parties may conclude several Contracts with similar
application of these GSPC.

The Goods shall mean any of cereals/bean/oil seeds, origin
- Ukraine, with quality characteristics as defined herein:
malting barley, feed barley of the third (3) class, wheat,
rapeseeds, corn, sunflower, soybean, pea.

Standard weight/quantity shall mean a standard weight of
Goods brought up to the quality parameters indicated in
these GSPC. The standard weight shall be defined:

- either according to the documents on Goods storage
(warehouse receipts) issued by a grain warehouse carrying
out acceptance, re-registration and storage of the Goods;

- or mathematically according to specified methodologies and
grain storage rules by means of adjustment of the Goods
weight with the quality parameters.

These GSPC are a public offer (offer) published on the
Buyer's website https://www.soufflet-agro.com.ua/.
Conclusion of the GSPC shall be carried out by the Parties
by means of concluding a Contract for supply of the Goods
specified above. In which case, the Buyer unilaterally
indicates a registration number of the GSPC in accordance
with its internal nomenclature, which shall be mentioned in all
Contracts for delivery of the Goods.

In case of any changes by the Buyer, the new wording of
these GSPC shall be published on the Buyer's website
https://www.soufflet-agro.com.uafuk/ and shall become
effective from the date indicated in the Preamble hereof and
applies to all Contracts between the Parties that will be
concluded on the date specified in the Preamble or after this
date.

By entering into the Contract to these GSPC, the Buyer
guarantees that it’/he/she is aware of its provisions at the time
of concluding the Contract and accepts such provisions as
mandatory and undertakes to comply with them.

oG SOUFFLET

AGRO UKRAINE

3ArAnbHI YMOBW 3AKYNIBNI 3EPHA

Hitichi cmarvom Ha 01 nunHs 2025 poky

TOB «Cydbcbne Arpo YkpaiHa» B ocobi aupektopa fuexko
TetaHun |BaHiBHWM 3aTBepAXye [AaHi 3aranbHi yMoBW 3akynisni
3epHa (Wo AMeHYTbCA TYT Ta Hagani — YMoBM) Npo HacTynHe.

BM3HAYEHHA TEPMIHIB:

Mokyneus — ToeapucTtBO 3 OOMEXeHOW BigNOBIAANLHICTIO
«Cydcbne Arpo YkpaiHa», igeHTudpikauinHuin Homep 34863309, 3
MiCLie3HaxoaXeHHAM: 30068, XMmenbHULbKa obnactb,
WeneTiscbkuide (CnaeyTchkuin) paioH, c. Kpyneub, Byn. BorgaHa
XmenbHuubkoro, Bya. 43.

MpopaBeub — Byap-sika topuaudHa ocoba um chisnuHa ocoba-
nianpuemeup, WO BUABUNM BaxaHHA yknactu Ui YMOBU LUNAXOM
NPUEAHAHHA A0 HUX Yy BUrNAai yknagenHs [oroeopy ([oroeopis)
Ha nocTaeky ToBapy, 3a3Ha4YeHOro Hwx4e B YMoBax.

Cropona - lNokyneups abo lNpopaeeukb.

Croponu — Nokyneuk Ta Npopaseus pasom.

Oorosip — pgoroeip Kynieni-npogaxy (noctaeku) Tosapy,
yknagenuin  mik  CTopoHamum 3a  cTangapTHol  chopmoto
ByxranTepcbkoro nporpamHoro 3abesnedeHHst «SAP» [Mokynus,
L0 MICTUTB iCTOTHI YMOBM KyniBni-npofaxy (NocTaBKkW) KOHKPETHOT
naptii Tosapy.

Y BCiX iHWMWX npaBoBigHOCWMHaX, He nepeabadeHux [JoroBopom,
CTOpOHM KepyloTbca AaHummu YMoBamu.

CTOpoHM MOXYTb yKMagaTu  AOAATKOBI  yrogw,  O04aTKu,
cneuwndikadii, rpacikn norawexHa go [oroeopy TOWO, WO B
CYKYMHOCTi TAKOX OXOMIIOKTLCA NOHATTAM «[lorosip».

CTopoHW MOXYTb YKnagaTu Kinbka [loroeopis, A0 KOXHOrO i3 sKuMX
3acTOCOBYIOTLCA AaHi YMOBMU.

ToBap - Oyab-Aka i3 HacTynHux 3epHoeux/6GoboBux/oninHmx
KYNbTYP, NOXOMXEHHs — YkpaiHa, SKiCHi XxapaKTepucTukn Kol
BiANOBIA2I0TE BU3HAYEHVUM TYT NapameTpam: SUMiHb MMBOBAPHUIA,
A4YMiHb TpeTboro (3) knacy Ans KOpMOBUX Uinel, NieHWUs, pinak,
KyKYpy£n3a, COHALUHUK, COSl, FOpoX.

3anikosa Baral/kinbkicTe — ¢bisuyHa Bara/kinokicte ToBapy,
[OOBEAEHOro 40 SKICHUX XapaKkTepucTuk, Wo nepeabadeHi B gaHux
Ymoax ([orosopi). 3anikosa Bara BU3Ha4YaeTbCH:

- abo BignoBigHO [0 CKNaACbKWX AOKYMeHTIB Ha 36epiraHHs
Toeapy (CKNaacbKUX KBUTaHLUIN), BUAAHWX 3EPHOBUM CKNagom, Lo
3fifcHIoe NpuitMaHHsA, NnepeodopmneHHs, 3bepiraHHa Toeapy;

- abo pospaxyHkoBuM crnocoboM BiANOBIAHO [0 BCTaHOBIIEHUX
MeToAMK Ta npasun 36epiraHHA 3epHa LUNSXOM KOpUryBaHHA Barun
Tosapy B TOBApOCYNPOBIgHUX AOKYMEHTaX Ha AKICHI NOKA3HUKK.

Havi YmoBu € nybniyHol odpepTolo  (Mponoawuien), LWo
onpuniogHeHa Ha Be6-canti [llokynus  https:/fwww.soufflet-
agro.com.ua/. YKknageHHa umx Ymoe 3giincHioetTsca CTopoHamm
wnsxoMm yknageHHs [oroeopy Ha nocTtaeky Tosapy, 3a3Ha4yeHoro
sule. lMpu ubomy, [lokyneub camocTiliHO nNpWCBOE YMoBam
nopsakoBuil/peecTpauiiHnii HOMep BIANOBIOHO A0 BHYTPILLHBOT
HomeHknatypu Mokynus, wo 6yae sasHavaTucs y Beix [orosopax
Ha noctaeky ToBapy.

Y pasi amiHn pegakuii Ymoe Nokynuem, BoOHa onpunioAHIETLCA Ha
Beb-caiiti  Mokynus  https://www.soufflet-agro.com.ua/uk/ Ta
nodvHae pAiaTv i3 gatm, wWo 3asHaveHa B [lpeamByni Ta
nowmproeTecss Ha Bei [Jorosopu Mk CTtopoHamw, wo 6GyayTte
yknagaeHi y AeHb, BkasaHuit y [Npeambyni, Ta [Joroeopw, yknageHi
nicns Lboro aHs.

YknapeHHsim [orosopy Ao uvx Ymoe [Mokyneub rapaHTye, WO BiH
o6iaHaHwii i3 ix ymoBaMu CTaHOM Ha MOMEHT yknaaeHHs [orosopy
Ta npuimae Taki ymoBM AK 00o0B'A3KoBi Ta 3060B'A3yeThCA X
BUKOHYBaTM.



1. SUBJECT OF GSPC

1.1. Pursuant to these GSPC and the Contract, the Seller
undertakes to sell the Buyer the Goods and the Buyer
undertakes to accept the Goods and pay their value.

1.2. The Parties shall define in the Contract quantity
(standard weight), price for the Goods, the delivery basis and
the other substantial terms of delivery.

1.3. These GSPC shall not be applied in the following cases:

- purchase by the Buyer of the other goods do not
corresponding to a definition of the ‘Goods’ herein;

- any deed with the Goods in case it is specifically mentioned
therein that these GSPC shall not govern such deeds;

- crop receipts;

- forward contracts;

- barter contracts.

1.4. Legal hierarchy of the documents (higher legal force on
top):

- Contract and addenda thereto (unless the opposite is
specifically mentioned in the addendums).

- GSPC shall govern all relations not regulated by the
Contract.

- DSTU and other regulations, incl. mentioned herein, shall
govern all relations not regulated by the Contract (with
addenda) and these GSPC.

2. QUALITY OF THE GOODS

2.1. General quality requirements

2.1.1. The quality of the Goods shall correspond to the
quality requirements stipulated in the GSPC (Contract) and,
in cases not stipulated therein, to the applicable DSTU
depending on the type/class of grain.

2.1.2. The Goods quality shall be confirmed by a grain
warehouse’s laboratory at the delivery point, individually for
each truck/railway wagon of the delivery. The Goods quality
shall be confirmed with a certificate of quality issued by the
grain warehouse.

2.1.3. The Goods shall not contain GMO.

2.1.4. The Goods shall be sustainable, sound, loyal,
merchantable, free from foreign odor, live insects, quarantine
and sanitary objects, pesticides, poisonous or harmful
substances for the human and animals, not lumpy or rotten,
free from toxic substances and venomous kemels. If
substandard Goods are detected during unloading (including
but not limited to, clumped, soaked, lumpy, poisoned/treated,
etc.), the Buyer has the right to refuse such Goods without
any liability.

2.1.5. Kernels with unusual for healthy grain colors (incl. due
to treatment, colored in blackberries or other plants,
substances) are strictly forbidden.

2.1.6. Any pest, quarantine object, fusarium wilt and/or
fusarium kernels, ambrosia, smut fungi of all types, ergot,
weed seeds, mold spores, fungi spores, bunt fungi etc. are
strictly forbidden.

2.1.7. Smut kernels are strictly forbidden. For the purposes
hereof ‘smut kernels' shall mean kernels with seeds hair,
streaks or any other part thereof which are damaged with
spores of smut or other fungi, bacteria, plants etc. which shall
be determined only on visual inspection.

2.1.8. Radio-activity: the Goods shall not be submitted to any
radio-active influence, and Seller is obliged to confirm this
fact by the first demand.

2.1.9. Sanitary quality shall mean according to the applicable
Ukrainian law,

2.1.10. During the Goods storage, non-chemical methods
(such as appropriate ventilation and cooling) shall be
preferred.

2.1.11. The presence in any crop of pesticide residues (mrl's)
of chlorpyrifos and chlorpyrifos-methyl equal to 0.01 mg / kg
(ppm) and above is unacceptable.

1. NIPEOMET PErYNntOBAHHA

1.1. Y BignosigHocTi go gaHwx Ymos Ta [oroeopy, MNpoaaeeus
soboB'azyetbca  npopgatv  [okynuio Toeap, a [lokyneus
30608'A3yeTbCA NPUIAHATI ToBap Ta cNnaTuTK WOro BapTicTb.

1.2. KinbkicTb (3anikoea Bara) Ta UiHa Toapy, 6a3nc, a Takox iHLwi
iCTOTHI yMOBW nocTaeku noromxytoTecs CTopoHamu y Horoeopi.

1.3. [lani YMoBM He 3aCTOCOBYIOTLCH:

- po kynieni [Mokynuem Oyab-AKMX iHWWMX TOBapiB, WO He
BiANoOBIAATE BU3HaYeHHI0 Toeap (NpAMO He 3a3HaueHi B Hbomy);
- 0o Byab-AKOro nNpaBOYMHY i3 TOBapOM, SIKWO B TAKOMY NPaBoYuHi
NpAMO 3a3Ha4yeHo NpPo Te, WO Ha HLOMO He MOLUMPHETLCA Ais
baHux YMoB;

- 4O arpapHuX po3nuncok;

- 0o chopBapaHNX AOroBOpPIB;

- Ao ToBapoobmiHHuX (6apTepHux) AOroBopiB.

1.4. YvHHicTe AoKyMeHTIB (Bif cneuiansHOro 4o 3aransHoro):

- Doroeip Ta gogatkn 0o HLOro (AKLWO iHWe He Byae 3a3HaveHe B
AopaTKax) MaloTk BULLY HOPMAWYHY CUny.

- ¥YMOBM 3aCTOCOBYIOTLCA Y MEXax He BperynsoBaHux [Jorosopom
(Ta goaaTkamun Ao HeOro).

- ACTY Ta iHWi HOpMaTMBHI akTW, B T.M. Ha fAK 3AIACHEHO
nocunaHHa B AaHux YMoBax, Ail0Tb Y Mexax He BperynboBaHux
[Dorosopom (Ta gogatkamu go HbOro) Ta AaHUMK YMOoBamu.

2. AKICTb TOBAPY

2.1, 3arankHi BUMOrK AKOCTI

21.1. SHkicte Tosapy noOBMHHA  BignoBigatM  AKICHUM
XapaktepucTukam, 3asHadeHum B Ymoeax ([Jorosopi), a B iHWMX
Bunagkax — signosigHoro OCTY, wo nignsrae 3acTtocyBaHHIO B
3anexHocTi Big TUNy/knacy 3epHa.

2.1.2. BignosigHicTe sikocTi ToBapy Bu3Ha4aeTbCcs nabopaTopicto

3EpHOBOrO CKNagy BignoBigHO A0 Micus MOCTaeku, OKpemo
BiJHOCHO KOXHOi MalWHW/BAroHy nocTaekn. HAKICTb TOBapy
NoBUHHA MNIATBEPAXKYBATUCHA MOCBIAYEHHAM HAKOCTI, BWMAAHUM

3EepHOBUM CKIazoMm.

2.1.3. Tosap He moxe mictut TMO.

2.1.4. Toeap mae ByTn cTanvii, B XOpOLIOMY CTaHi, 340poBui Ta
HanexHoi komepuinHOT fsKocTi, ©e3 CTOpPOHHIX 3anaxis, XWBUX
KOMax, KapaHTUHHWX i caHiTapHux oB'ekTiB, NnecTuunais, OTPYMRHUX
abo WKiaNuBMX pevoBUH ANA NIOAUHK | TBapWH, 6e3 rpyaokK i rHuni,
6e3 TOKCMYHMX pPEeYoBWH Ta OTPYyWHMX  3epeH. Axwo byge
BUSIBMIEHWIA HeKOHAMUIMHMA ToBap nig 4Yac BHUBAHTAXEHHA
(Bknioyaloun ane He OBMEeXyl4uChb, 3MnexaBcs, NIAMOYEHUW, 3
KOMKamu, NpoTpyeHuit Towo), MNMokyneus mMae npaso BiAMOBUTUCS
Big Takoro Toeapy, 6e3 Byab-AKoT BignoBsigansHOCTI.

2.1.5. 3epHa HeBNacTMBOro 3O0POBOMY 3€pHY KOMnbopy (B TOomy
yucni BHACNigoK NPOTPYEHHS, OKpALLEHi B OXKUHY YK iHLII POCTNHMK,
PEYOBUHK) HE JOMNYCKATLCS.

2.1.6. He ponyckaoTbcs: Bygb-AKi WKIAHWMKWA, KapaHTUHHI 00'ekTH,
chysapios Ta/abo chysapiosHi sepHa, ambpoasis, caxka Bcix BMAIB,
pikki, HaciHHs Oyp'saHy, Oyab-ski cnopu nnicHsBw, rpubkis,
ronosHesux rpubis ToLLo.

2.1.7. CaxkoBi 3epHa — He ponyckawTbcs. [na uinen uux Ymos
nif TEPMIHOM «CaXKOBE 3EpHO» CniA PO3yMiTU 3epHO, Y SIKOro
3abpyoHeHa 6opigka, 6oposeHka abo iHWI 4acTMHW MOBEPXHi
crnopaMmu Caxku uu iHwwux rpubis, Haxtepiit, pocnvH Towo, WO
BW3HAYaETbCA BUKNIOYHO BidyanbHO.

2.1.8. PapioakTueHicTe: ToBap He NOBUHEH NiAOABATUCH KOAHOMY
pagioakTueHomy Bnnwuey, i [NpodaBeub NoOBWHEH NiaTBepauTn Ue
3a NepLUIo BUMOTOH.

2.1.9. CaHiTapHa siKicTb — BignoBigHO A0 Ail0YMOro 3aKoHOZABCTBA
YKpaiuu.

2.1.10. Mig vac 36epiranHs Tosapy Mpoaasuem, HeximiyHi MeToau
(Taki, SK BignoBiAHA BEHTWNALUIA | OXONOMKEHHS), MOBWUHHI MaTK
nepesary.

2.1.11. HepgonycTumolo € HasBHICTb 3anuwkie nectuumnaie (mrl's)
chlorpyrifos Ta chlorpyrifos-methyl ans BCiX
cinbcbKorocnogapcbkmx KynbTyp, wo gopisHioe 0,01 mr/kr (ppm)
Ta BuLLe.



2.1.12. Any routine standard chemical treatment is strictly
forbidden. The Goods fumigation in railway wagons / trucks
is strictly forbidden. The Goods with smell of fumigation is not
acceptable.

2.1.13. The Seller provides the Buyer with documentary
confirmation of the Goods' compliance with safety
requirements in accordance with the current legislation of
Ukraine (GMP+ certification).

2.1.14. The Seller provides the Buyer with documentary
confirmation of information about the origin of the Goods to
ensure traceability systems (regarding the cultivation,
storage and transportation of grain).

2.2. Quality requirements for feed barley of the 3-rd class

*  Moisture - max 14.0 %.

»  Foreign matter - max 2.0 %.

e  Grain impurities — max 10.0%.

e  Test weight - 620 gr/l.

All other parameters shall correspond to DSTU 3769-98 for
the 3-rd class feed barley.

2.1.12. byab-ska 3BMYaitHa cTaHaapTHa xiMiyHa obpobka cysopo
3abopoHeHa. ®ymirayina Tosapy y BaroHax [ BaHTaXHUX
aBToMOGinsAx cyBopo 3abopoHeHa. Toeap i3 3anaxom dymiraHTty
HE NpMAMaeTLCA.

Z2A543; MpopaseLpb Hapae Mokynuio  AOKYMeHTanbHe
nigTeepaxeHHa BignosigHocti ToBapy Bumoram 6GesnedHocTi
BiANOBIOHO [0 HOPM  YMHHOIO  3aKOHOAaBCTBa  YKpaiHu
(cepTtudikauis GMP+).

2.1.14. [Mpogaseupb Hagjae Mokynuro JOKyMeHTansHe
nigTeepaXeHHs iHdopmauii npo noxoaxeHHA Toeapy Ana
3abe3aneveHHs cucTemM NpocTexyBaHoCTi (LWOA0 BMPOLLYBaHHSA,
36epiraHHsA Ta TPaHCNOPTYBaHHA 3€pHa).

2.2. Bumorm siKoCTi ANA AYMeHIo 3-ro Knacy ansi KopMoBuX
uinen.

e  Bonoricte makcumansHa - 14,0%.

e  CwmiTTeBa AOMILLKa Makcumym - 2,0%.

e  3epHoBa gomiwka makcumym — 10,0%.

e  Hartypa He meHwe 620 r/n.

Bci iHWi nokasHWkU NOBUHHI Bignoeigatu ymosam LOCTY 3769-98
ans 3-ro knacy suMeHto (4ns KOpMoBUX Linen).

2.3. Quality requirements for malting barley 2.3. Bumoru sIKocTi Ans AMMeHH NMBOBApPHOro

Quality Parameter MNoka3HWK AKOCTI Norm, Hopma % | Limit refusal, Jlimit/Bigmosa %
Humidity content Bonoricts <145 >15

Protein content Bmict Binky 95s-2115 <95i>11.5
Grading >2.5 mm / KpynHicTe >2.5 mm 290 <85

Small grains< (2.2*20) mm [pibHe 3epHo < (2.2*20) Mm <2 >3
Germination energy, 3 days EHepria npopocTaHHs, 3 aHi =95 <95

Genet. variety purity [eHeTHMYHa YuCcTOTa COpPTY =93 <90
Fusarium/Mould kernels by3sapiosHi/zannicHaBini 3epHa 0 > 1 yepBoHe 3epHo Ha 100 rpam
germinated kernels npopocni 3epHa 0 0

green kernels Hefo3pini sepHa 0 >0.5
sunflower kernels / 3epHa COHALUHWMKA 0 0

Broken + Damage kernels MOLUKOOXKEH| 3epHa +NONOBUHKK <1 >1,5

Other plant grains 3epHa iHWWX KyNnbTyp <1 >2
Rubbish CmiTHa gomilka =2 >3

Pests LUkigHUK® 0 0
Glyphosate level 3anuLuKoBUiA BMICT rnidocarty 0 =3

Color / Konip yellow and light-yellow / cBiTNo-XOBTUW, KOBTUIA

Smell / 3anax no moulds and other foreign smells / 6e3 3anaxy nnicHsBW Ta iHWWX CTOpOHHIX 3anaxis
Bci iHLWI NOKasHWKKU SKOCTI srigHo ACTY 3769-98 ans sumeHo 1 knacy (4ns NMBOBapiHHA)

All other quality parameters pursuant to DSTU 3769-98 for the 1-st class malting barley

2.3.1. Grain impurities shall mean all grain improper for
malting process (or which has negative effect on malt), such
as: germinated, mould, immature kernels with damaged
embryo, grain pieces, black dash, broken, rotten, smashed
(or damaged in another way) kernels, sunflower kernels.

2.3.2. The Seller shall use only plant protection products for
growing of the malting barley, as specified in the State
Register of Pesticides and Agrochemicals Permitted for Use
in Ukraine.

2.3.3. The Seller is strictly prohibited to use glyphosate-
based herbicides and desiccants while growing the malting
barley.

2.4. Quality requirements for wheat of the 1-st class
Moisture - max 14.0 %.

Foreign matter - max 1.0 %.

Grain impurities — max 5.0%.

Protein minimum — 14,00 %.

Gluten minimum — 28 %.

Test weight - min 775 gr/l.

Falling-number — min 220s.

Bug damaged, max -1 %

AII other parameters shall correspond to DSTU 3768:2019
for the 1-st class wheat.
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2.5. Quality requirements for wheat of the 2-nd class
*  Moisture - max 14.0 %.

e Foreign matter - max 2.0 %.

s  Grain impurities — max 5.0%.

2.3.1. MacoBot 4acTKOK 3epHOBOT AOMILLKN BBaXaETLCA YCE 3EPHO
AYMEHIO, 3 AKOr0 HEMOXNWUBO OTpuMaTK conog (abo ske HeraTuBHO
BNNMBaTMME Ha COMOA), @ came: MpopocHi, 3anmnicHABINI, Hefo3pini
3epHa, 3epHa 3 NOLUKOAKEeHUM emBpioHOM, NONOBUHKW 3EPeH, 3epHa
3 YOPHWM KiHUeM, migropini, norpuani, Guti, wynni, gaenexi abo
MOLUKOZPKEHI IHLLMM cnocoBoM, 3epHa COHSILLHUKA.

2.3.2. Mpopaeelb 3000B'A3YETLCA BMKOPUCTOBYBATW BWKMIOYHO Ti

3acobu 3axuCTy POCNWH NPU BUPOLLYBaHHI NMBOBAPHOrO AYMEHIO,
AKi 3a3HadveHi B [JepxaBHOMY pPeecTpi mectuuugie i arpoximikarie,

[A03BONEHNX A0 BUKOPUCTaHHS B YkpaiHi.

2.3.3. MNpoaaBui cyBopo 3a00pPOHAETLCHA BUKOPWUCTOBYBaTW MpU
BUPOLLYBaHHI NWBOBApPHOrO AYMeHl repbiumgu Ha  OCHOBI
Inichocaty Ta gecukanTn.

2.4, Bumoru sikocTi ansa nweHudi 1-ro knacy
BonoricTb MmakcumaneHa - 14,0%.

CwmitreBa gomiwka makcumym - 1,0%.
3epHoea gomiwka makcumym — 5,0%

BmicT npoteiHy/6inky miHimansHuiA — 14,00 %.
KneiikoBuHa MiHimanbHa -28 %.

HaTypa miHimaneHa - 775 rp/n.

Yucno nagiHHA miHimaneHe — 220c.

e [lowkoaxeHe knonom Yepenawkow —max 1 %.
Bci iHWI noka3HUKKM NOBUHHI BignosigaTk ymoeam ACTY 3768:2019
ans M'siKoi nweHuyi 1-ro knacy.

2.5. Bumoru siKocTi Ans niueHuui 2-ro knacy
e Bonoricte MakcumansHa - 14,0%.

s CwiTTeBa AOMilIKa Makcumym - 2,0%.

e 3epHoBa AoMillka makcumym — 5,0%



Protein minimum — 12.5 %.

Gluten minimum — 23 %.

Test weight - min 760 gr/l.

Falling-number — min 230s.

Bug damaged, max — 1.5. %

AII other parameters shall correspond to DSTU 3768:2019
for the 2-nd class wheat.

2.6. Quality requirements for wheat of the 3-rd class

e Moisture - max 14.0 %.

e Foreign matter - max 2.0 %.

e  Grain/oil impurities — max 6.0% (including the content of
germinated grains max. 1%).

e  Protein minimum — 11.5 %.

e Gluten minimum — 19 %.

e Testweight - min 760 gr/l.

e Falling-number — min 230s.

e  Grains which covered with smutty spores (that has fuzz,
wrinkle or a part of the surface polluted with the smut spores,
which can be established visually) - max 5%

e Bug damaged, max—-1.5 %

e gluten quality index — max.95 items

e Max. permissible level of chlorpyrifos-ethyl and
chlorpyrifos-methyl: not more than 0.01 mg / kg.

All other parameters shall correspond to DSTU 3768:2019
for the 3-rd class wheat.

2.7. Quality requirements for wheat of the 4-th class
Moisture - max 14.0 %.

Foreign matter - max 2.0 %.

Test weight - min 720 gr/l.

Bug damaged, max - 4 %.

Grains which covered with smutty spores (that has fuzz,
wrinkle or a part of the surface polluted with the smut spores,
which can be established visually) - max 8%

All other parameters shall correspond to DSTU 3768:2019
for the 4-th class wheat.

2.8. Quality requirements for pea

Moisture - max 14.0 %.

Foreign matter - max 2.0 %.

Grain impurities (bean weevil) — max 3.0%.

Split and brokens grains max. 7%

Other colours grains max. 3%

All other parameters shall correspond to DSTU 4523:2006.

2.9. Quality requirements for rapeseed crop

Humidity - maximum 8.0%.

Waste impurities - maximum 2.0%.

Content of glucosinolates - maximum 25 mkrmol/g.
Erucic acid — 2.0 % max.

Oil content at min. 42% on crude matter

The content of chlorpyrifos and chlorpyrifos-methyl
should not exceed 0.01 mg / kg,

e« Content of Chlorpyrifos and Chlorpyrifos-methyl should
not exceed 0.01 ppm, other Pesticides content should not
exceed maximum residue levels (MRL) established for
rapeseeds as per EU regulations in force.

¢ Chemically treated (dyed) seeds are not allowed.

e Benzopyrene content max limit is 10 ppb.

e  Asbestos material: are not allowed.

e Dioxins, Dioxins-like PCBs, non-dioxins-like PCBs - as
per EU Regulation.

All other parameters shall correspond to DSTU 4966: for
food rapeseeds of the highest, 1-st class.

2.10. Quality requirements for corn

e Maximum humidity - 14.5%.

e Broken - max 5.0%

« Damaged - max 5.0% including damaged by drying

BmicT npoTeiny/Ginky miHimansHuid — 12,5 %.

KneiikoBuHa MiHimansHa -23 %.

Hatypa mivimansHa - 760 rp/n.

Yucno nagiHHa MiHimansHe — 230c.

e [MowkodxeHe knonom Yepenawkorw —max 1.5%

Bci iHWI nokasHUKM NOBWHHI Bignosigatu ymoeam OCTY 3768:2019
Ana M'aKoT NweHuui 2-ro knacy.

2.6. Bumoru sikocTi gnsa nweHuui 3-ro knacy

e  Bonoricts MakcumansHa - 14,0%.

e Cwmitresa gomiwka makcumym - 2,0%.

s 3epHoBa/oniitHa Aomiwka makcumym — 6,0% (8 T.4., BMICT
npopocnunx aepeH makc. 1%)

e  BwmicT npoTeiny/Ginky miHimansHuin — 11,5 %.

e  KneikoBuHa miHiManbHa - 19 %.

e« Hatypa miHimaneHa - 760 rp/n.

e Yucno nagivHg miHimaneHe — 230c.

e CaxxoBe 3epHo (3epHo, Yy skoro 3abpynHeHa 6Gopiaka,
Bopo3eHka abo YacTUHU NOBEPXHI CropamMu CaXKK, WO BM3Ha4alTb
BidyanbHo) - makc. 5%

e [lowkoaxeHe Knonom Yepenatukow — max 1,5%

o |OKmakc 9504 .

e Makc. JonycTMUMWMIA piBEHb peyvoBWUH Xxnopnipudoc-eTnn Ta
xnopnipudoc-meTun: He Binbwe 0,01 mr/kr.

Bci iHWi nokasHuky noevHHI Bignosinatu ymosam ACTY 3768:2019
Ana M'aKol nwenuui 3-ro knacy.

2.7. Bumoru sikocTi Ans nweHuui 4-ro knacy

e Bonorictb makcumansHa - 14,0%.

e CwmiTTeBa gomilika makcumym - 2,0%.

e Harypa midimanbHa - 720 rp/n.

e [lowkoaxeHe Kronom Yepenaluko —max 4%

s CaxkoBe 3epHo (3epHo, y skoro 3abpygHeHa 6Gopigka,
Bopo3eHka abo YacTVHU NOBEPXHI CNOpamMu CaxKu, Lo BU3Ha4alTb
BidyanbHo) - makc. 8%

Bcei iHWI nokasHWKK NOBUHHI BignoBigaTH yMmoBam ,D.CTY 3768:2019
AN M'SKOT NeHuLi 4-ro knacy.

2.8. Bumoru sikocTi ansa ropoxy

e BonoricTb makcumansHa - 14,0%.

CwmiTTeBa gomiwka makcumym - 2,0%.

3epHoBa gomiwka (Bpyxyc) makc. — 3,0%.

3epHa 6uTi / konoTi Makc. 7%

3epHa iHworo konbopy makc. 3%

Bci iHLWi nokasHWKW NOBWHHI BignoeigaTty ymosam [ACTY 4523:2006.

2.9. Bumoru AKocTi AnA pinaka

Bonoricte — makcumym 8,0 %.

CwmiTtTeBi gomiwkm — makcumym 2,0 %.

BMicT rnioko3nHonaTis — MakCUMyM 25 MKPMORb/T.

EpykoBa kucnota — makc 2,0 %.

OniiHicTb MiH. 42% Ha cupy peyvoBUHY.

Bmict xnopnipudocy Ta xnopnipucoc-MeTUuny He NOBWHEH
nepesuwwysati 0,01 mr/kr.

e BmicT nectmumgie He NOBMHEH NEPEBULLYBaTU MakCUMarbHO
AONYCTUMUX pIBHIB BCTAHOBMNEHWUX AN HACIHHA pinaky sarigHo 3
niroumnm 3akoHoaaecTeom EC.

e [lpoTpyeHi (3abapBneHi) 3epHa He A0MyCcKaloTbCA.

e  BwmicT 6eHsonupeHa makcumym 10 mKr/kr.

e AsbecToBi maTepianin He JONyCcKalTbCs.

e [liokcuHW, piokcwH-nodibHi nonixnopbideHinu Ta He AioKCUH-
noaibHi nonixnopbideninu - 3rigHo 3 Aitlounm 3akoHoaaecTeom EC.
Bci iHWI NokasHWKW noBvHHI Bignosigatn ymoeam [ACTY 4966:2008
Ons pinaka xap4oBoro, BuLLoro 4n 1 knacy.

2.10. Bumoru sikocTi ANs KyKypyasu

e« MakcumansHa Bonoricts — 14,5 %.

e Butux sepeH - makc 5,0%

o [lowkomKxeHux 3epeH - makc 5,0% BKMOYAO4U MOLLKOMKEHI

4



2.0% max.

e Waste impurities - maximum 2.0%.

e  Chlorpyrifos-ethyl and/or chlorpyrifos-methyl maximum
content — not higher than 0.01 mg/kg.

e The Goods infected with insects over the 1-st rage of
infection is strictly forbidden.

All other parameters shall correspond to DSTU 4525:2006
for comn of the 3-rd class.

¢ DON —less than 1000 ppb.

2.11. Quality requirements for Soybean

e Humidity - maximum 12.0%.

e Waste impurities - maximum 2.0%.

e Qil impurities - maximum 20.0 %, including green,
frozen, broken and damaged grains.

e Protein content in recalculation on dry substance -
minimum 36.0%.

e Sclerotia, ergot, painted and treated seeds are not
allowed.

All other parameters shall correspond to DSTU 4964:2008
for soybean seeds.

2.12. Quality requirements for sunflower

e Waste impurities -no more than 3%

e Humidity - no more than 8%

*  Acid number of oil - no more than 3,5 mg KOH

e  Oil impurity - no more than 7%

All other parameters shall correspond to 7011:2009 for
sunflower seeds for oil production of the 3-rd class.

2.13. Quality requirements for lentiis

e Waste impurity - no more than 2%

e  Humidity - no more than 14%

e Grain impurity - no more than 10%

« Damaged grains no more than 5%

¢« Broken grains - no more than 5%

All other indicators must comply with the conditions of DSTU
6020:2008 for lentils

2.14. In case of non-compliance of the Goods with the basic
quality requirements specified herein, the Buyer shall have
the right to refuse the delivery of such Goods and demand
from the Seller compensation of all losses caused by the
improper delivery.

2.15. If the Buyer does not accept the Goods due to
condition or quality, the Seller is obliged to promptly remove
such Goods at the request of the Buyer, as well as replace
the unaccepted Goods with the same quantity of Goods
proper quality conditions within the delivery period specified
in the Contract if the Parties do not additionally agree on
other terms.

2.16. In cases stipulated herein and if quality parameters do
not correspond to the specified tolerance, the price discounts
shall be applicable. At the same time, the price discounts
application shall not release the Seller from its obligation to
deliver the Goods in full at the standard weight, specified
herein.

2.17 The Seller shall use only plant protection products for
growing of the rapeseeds, as specified in the State Register
of Pesticides and Agrochemicals Permitted for Use in
Ukraine.

You could see the list by the following link:
https://mepr.gov.ua/upravlinnya-vidhodamy/derzhavnyj-
reyestr-pestytsydiv-i-agrohimikativ-dozvolenyh-do-
vykorystannya-v-ukrayini/

3. TERMS OF DELIVERY

3.1. Delivery basis and terms according to INCOTERMS
2020 shall be indicated in the Contract. In case of EXW
delivery basis, Incoterms 2010 shall apply.

3.2. The Contract whereas to be signed pursuant SAP
software template forms may contain the delivery place

cywinuam 2,0% makc.

e  CwmiTTeBi fOMiLLKKM — MakcMmanbHo 2,0 %.

e Makc. ponyctumwii  piBeHb  xnopnipudoc-eTuny
xnopnipudoc-meTtuny: He Ginbwe 0,01 mr/kr.

e ToBap 3i CTyneHem 3apaKeHOCTi KOmaxamu BULLE MnepLuoro
CTYNEeHs He JONyCcKaeTbes,

Bci iHwWIi nokasHWku noBuHHI Bignosiaatu ymosam [CTY 4525:2006
ana 3-ro knacy.

e DON - He Binswe 1000 ppb.

Talum

2.11. Bumoru akocTi gna coi

* Bonoricte — makcumym 12,0 %.

e CmiTTEBI AOMILLKM — MakcumanbHo 2,0 %.

e  OniiHa gomiwka — makcumansHo 20,0 %, B TOMY YWCHi 3eneHi,
Mopo306iiiHi, GuTi Ta NOWKOAKEHI 3epHa.

e BMmicT npoTeiHy B nepepaxyHKy Ha Cyxy pPeyqOBWUHY — MiHIMyM
36,0 %.

e Cknepouisi, PiXKKW/CNOPWHHS,
HaCiHHA He JoMnyCcKalThCA.

Bci iHwWIi noka3HWku NoBuWHHI Bignosiaatu ymosam ACTY 4964:2008
ONA HaciHHA cof.

nocapbosaHe Ta NpPOTPYEHE

2.12, Bumoru SIKOCTi Ansl COHALIHUKA

e CMmiTTeBa gomiwka -He binblwe 3%

o BonoricTe- He BinbLue 8%

*  KucnoTtHe yucno onii- He Ginbwe 3,5 mr KOH

« OniitHa pomilka- He Binbwe 7%

Bci iHWi nokasHWkn noBuHHI BianoeigaTtu ymosam OCTY 7011:2009
[0 HaciHHA COHALWHUKY Ana BupobHuLTRa onii 3 knacy.

2.13. Bumoru sikocTi ans codesmui

e (CwmiTTeBa pomillka -He BinbLie 2%

e Bonorictb- He Binble 14%

e  3epHoBsa gomiluka -He Ginswe 10%

e [lowkomxeHi sepHa He Binbuie 5%

e [ipobnexe 3epHo — He BinbLue 5%

Bci iHWi nokasHviku noBuHHI BignoeigaTy ymosam ACTY 6020:2008
[0 couyeBnLl

2.14. HesignosigHicTb ToBapy KpWTEpPiSM SKOCTI, 3asHayeHUM B
naHux Ymosax ([orosopi), TarHe 3a coboto Bigmoey [lokynusa y
NPUIAHATTI NOCTaBky Takoro ToBapy i3 noknageHHam Ha [MpopasusA
060B'sisky 3 KOMMeHcauil 3aBAaHUX HEHANeXHoW MNOCTaBKoK
36uTkiB.

2.15. Axwo Mokyneus He npuiiHaB Toeap vepes crtaH abo AKICTb,
Mpopaseur 3000B'A3aHWA 3a CBI paxyHOK ONEpaTUBHO YCYHYTW
Takwii Toeap 3a OGaxaHHaAM [lokynus, a TakoX 3aMiHUTW
HenpuitHATUIA ToBap Ha Taky X Kinbkicte ToBapy BiAnoBigHO A0
HanexHUX sIKICHUX YMOB B Meax TEepMiHy NoCTaBKW, 3asHa4YeHux B
Horosopi, skwo CTOpOHU He NoroAaTe A0AATKOBO iHLUI TEPMIHW.

2.16. Y Bunagkax, nepepbadeHux paHumu YmosBamu, B pasi
AOMNyCTUMMX BIAXUNEHb MO HAKOCTI NiANsAraTb 3acTOCYBaHHIO
SHWXKKM B UjHi. Mpu LboMy, 3acTocyBaHHA MoKynuem AUCKOHTIE Anst
KOpWryBaHHA UiHM ToBapy B 3anexHocTi Big MOro sAKiCHUX
nokasHukie He 3BinbHAe MNpogasus Big 0B0OB'A3KY 3A4JIACHUTA NOBHY
nocTaeky ToBapy B 3anikoBiil Basi, WO BM3HAYeHa y LUMx YMoBax.
2.17. MNpopaeelpb 3060B'A3YETbCH BUKOPUCTOBYBATWM BUKMIOYHO Ti
3acobu 3axuUCTy POCNVH MpW BUPOLLYBaHHI  pinaky, siki 3asHadveHi B
OepxaBHoMy peecTpi nectuumaie i arpoximikaTtiB, 403BONEHUX A0
BUKOPUCTAHHA B YkpaiHi. Mepenik  3a NOCUMaHHAM:
https://mepr.gov.ua/upravlinnya-vidhodamy/derzhavnyj-reyestr-
pestytsydiv-i-agrohimikativ-dozvolenyh-do-vykorystannya-v-ukrayini/

3. YMOBMW NMOCTABKK

3.1. basuc Tta ymoBu noctaeku y BignosigHocTti go IHKOTEPMC
2020 3asHavalTbea y [orosopi. Mpy nocunakHi Ha 6asuc noctaeku
“EXW', 3acTocyBaHHI0 nignsratoTe npasuna IHkotepmc 2010.

3.2. [orosip (ockinekun nignucyeTecs BignoeBigHo pJo dopm
nporpamHoro 3abesneveHHs “SAP”) moxe MiCTUTK MicLue nocTasku
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coded. The Parties may agree the delivery place additionally
by means of email exchange or sending transport
instructions to the Seller etc.

3.3. Ownership title for the Goods shall be transferred
pursuant to the delivery terms/place. For delivery on FCA
basis, the date of delivery of Goods to the Buyer's
warehouse shall be the date of delivery and the ownership
title for the Goods transfer.

3.4. In case of delivery of EXW (Grain warehouse) basis,
delivery of the Goods shall correspond to grain assignment
procedures at grain warehouses pursuant to Chapter 2 of the
Regulation on accounting and bookkeeping of transactions
with grain and grain processed products on warehouses and
grain processing plants approved by the Order of
the Ministry of Agrarian Policy and Food of Ukraine on
13.10.2008 N 661. All warehouse documents should meet
the requirements of the warehouse documents for grain
circulation Provision, approved by the Order of Ministry of
Agrarian Policy of Ukraine dated June 27, 2003 N 198, and
other legal requirements.

3.5. The Seller shall transfer the following original (unless
otherwise is specified) documents concerning the Goods to
the Buyer:

e invoice;

« commodity (expenditure) invoice;

e waybill (TTN) (or a duly certified copy with a mark of
acceptance of the goods — in case the Buyer is not the
Goods recipient);

e tax bill in the form according to the applicable law and
extended receipt to the tax invoice;

e quality certificate of the grain warehouse laboratory (in
case of delivery on EWX (silo) basis);

« warehouse receipt to the Buyer (in case of delivery on
EXW (silo) basis);

« act of acceptance and transfer of the Goods signed by the
grain warehouse and the Seller - for execution by the Buyer
(in case of delivery on EXW (silo) basis);

« variety certificate for the consignment of Goods at the
request of the Buyer;

» quarantine certificate - at the request of the Buyer.

The tax bill shall be issued pursuant to requirements of the
Tax Code of Ukraine and other regulations and shall be
registered by the Seller with the Unified register of tax bills
(hereinafter — “the Register”). Delay in registration shall
cause the respective delay of payment term. These rules
shall be also applied to procedure of registration of
adjustment tax bills.

3.6. Before the delivery and/or on demand, the Seller shall
transfer the following original or duly certified copies (with
signature of the Seller's authorized representative and
sealed) documents to the Buyer:

The company's details signed by director and sealed.
Extract from the Unified State Register.

Actual wording of the charter.

Extract (certificate) from the VAT payers register.

Ne4-CI™ application form with receipt or filing stamp (on
the year of the corresponding crop).

e Ne29-CI" application form with receipt or filing stamp (on
the year preceding the year of the corresponding crop and
after 02.12. — to send the one on the year of the crop).

e Ne37-CI application form with receipt or filing stamp (for
months when the respective Goods have been gathered).

e Tax declaration of a single tax payer of the 4-th group
with confirmation of the tax payment (company's payment
order accepted by the bank or the bank payment order).

e Information regarding lands in use or Extracts on rights of
use with respect to land plots registration (not applied to a
single tax payer of the 4-th group).

» Information on a single tax payer of the 4-th group
registration (on the year of the corresponding crop).

e Minutes/order or another document on appointment of
persons authorized to sign this GSPC.

e Passport and ID code certificate with respect to all

y KogosaHomy Burnsgi. CTOPOHU MOXYTb NOroAuTH Miclie NocTaBku
[0AaTKOBO LUNAXOM OOMiHY €eneKTPOHHUMKU NMCTamu, LUNAXoM
HanpasneHHs MpoAaBLIo TPAHCNOPTHUX IHCTPYKLINA TOLLO.

3.3. Mepexia npaea BnacHocTi Ha Toeap BiabyBaeTbcA BiANOBIAHO
o 6asucy/micus noctaeku. Mpw nocraeui Tosapy Ha ymosax FCA
[aTolo NOCTaBkU Ta mepexogy npasa BnacHocTi Ha Tosap Big
Mpoaasus ao Mokynus e aata noctaeku Tosapy Ha cknag Mokynus.

3.4. Y pasi noctasku Ha ymosax EXW (3epHoBuit cknaa), nocraeka
ToBapy 3AJIACHIOETLCA BIANOBIAHO A0 NOPAAKY NepeodopMneHHs
npaBa BMacHOCTI Ha 3epHO Ha 3ePHOBOMY CKMaji BiANOBIAHO A0
Pospiny 2 IHCTpyKuUji Nnpo BegeHHs obniky W ohopmneHHs onepawii
i3 3epHOM i NpoayKTamu iioro nepepobku Ha xnibonpuiMansHux Ta
sepHonepepobHUX  mignpuemcTeax, 3aTeepaxeHol  Hakasom
Minarpononituku Ykpainu Big 13.10.2008 N 661. Yci cknapacbki
[AOKYMEHTU MOBWHHI Bianosigatku Bumoram [ONOXEHHs Npo obir
CKNaAChKUX [OKYMEHTIB Ha 3epHo, 3aTBepmxeHoro Hakasom
MinarpononiTiku Ykpainu sig 27.06.2003 N 198, Ta iHwuM Bumoram
3aKoHopaBCTBA.

3.5. MNpopaseus 30608'A3yeTbecs nepepatu [okynuw opuriHanu
(fKwo He 6yae 3a3HaAYEHO [HLLIOMO) HACTYMHWX [OKYMEHTIB Ha
Tosap:

e paxyHok-chakTypy;

*  BWAATKOBY HaknagHy,

s TOBapHO-TpaHcnopTHy HaknagHy (TTH) (HanexHo 3aceigyeHy
KOMito i3 BiAMITKOK NPO NPUIAHATTS ToBapy — Y pasi, konu MNokyneus
He € BaHTaXX00TpUMyBaYveMm);

e roAaTKoOBY HaknagHy, CcKnageHy
3aKOHOAaBCTBA Ta  PO3LUIMPEHY
HaknagHoi,

e noceigyeHHs akocTi naBopatopii 3epHoBoOro cknagy (sKWO
6aauc nocraekn EXW (3epHoBui cknaa);

e CKNaAchbky keuTaHuilo Ha im'a Mokynus (akwo 6asuc noctasku
EXW (3epHosuii cknag);

e aKkT npwiMaHHs-nepegdadi Tosapy, nignucaHoro 3epHOBUM
cknagom Ta lNpogasuem — ans nignucy Mokynuem (akwio 6asuc
noctasku EXW (3epHoBuin cknag).

s copToBe NocBigYeHHs Ha naprTile Tosapy - Ha sumory lMokynus;
s KapaHTUHHWIA cepTudikaT - Ha Bumory Mokynus.

MopgaTkoBa HaknagHa cknafaeTbCs Y MNOPSAAKY, BU3Ha4eHomy
MopaTkoBMM KOLEKCOM YKpaiHu, iHLIMMK 3aKOHOAaBYMMMN aKTammn Ta
nignsrae peectpauii y €auMHoMy peecTpi NoAaTKOBWX HaknagHUX
(Hapani - EPMH). 3aTtpumka peecTpauii NoaaTkoBOi HaknagHol
TarHe 3a coBow NponopuiiiHe BiACTPOYEHHA CTPOKiB nnatexy. L
npaBuna 3acTOCOBYIOTbCA TakoX Ans peectpauii KopuryBaHb A0
noaaTKoBWMX HaKnagHuX.

3.6. o noctaeku Ta/abo Ha eumory Mpoaaeelpb 3060B'A3YETHCH
nepegatv Mokynuio opwriHanu a6o HaneXHUM YMHOM 3aBipeHi
(nignucom noBHoBaXHOro npeactasHuka [Npogasus Ta ne4yaTkoio)
Konii HacTyMHWX AOKYMEHTIB:

e  PekgiauTu, 3aBipeHi NianMcom i ne4aTkolo KepiBHUKa.

Bunucka 3 €avHoro aepxasHoro peectpy Ta/abo sutar 3 €[1P.
OcTaHHs 3apeecTpoBaHa pegakuia CtatyTy.

BuTar 3 peectpy nnatHukis MNAB.

dopma Ne 4-Cl 3 keuTaHuieto abo BiAMITKOIO MPO NPUAHATTA
(naToBaHa pokom, WO Bignosigae poky Bpoxaio Tosapy.

e ®opma Ne 29-CI" 3 kBuTaHUjeio aBo BiAMITKOIO NPO NPUAHATTS
(naToBaHa poKom, WO nepeaye BpoxaiiHomy Ta nicns 02.12 -
HapicnaTu chopMy, WO BiANOBIAaE poky Bpoxao Toeapy).

« ®opma Ne 37-Cl 3 kBuTaHuUielo abo BigMITKOIO NpPO NPUAHATTA
(3a micaup (-uj) , konm 3aincHiosascs 36ip signosigHoro Tosapy).

e TlopaTkoBa Aeknapauis NnaTHWUKa €AUHOro noaatky 4 rpynu 3
MiTBEPMKEHHAM onNnatk nojaTtky (nnaTtikHe JOpyYeHHA 3
BigmMiTKow BaHky Yu BaHKiBCbKa KBUTaHUINA).

e [loBigka npo HasBHICTb 3emenbHuX yrias abo Butarn npo
peecTpaLilc peyoBux Npas Ha 3eMenbHi AiNAHKY (He Ans NnaTHUKIB
€QuHoro nogaTky 4 rpynm).

e [loBiaka npo HabyTTa CTaTycy NMaTHWKa €AuHoro noaatky 4
rpyny (BuaaHa pokom, Lo BiANoBiaae poky spoxato Tosapy).

e [poTokon/Hakas abo iHWOro AOKYMEHTY NPO NPU3HAYEHHS Ha
nocany oci6, ynoBHoOBaxeHUX nignucatv aaxi Ymosw ([orosip).

e [MacnopT Ta [oBigka NPO MPUCBOEHHA ineHTUdIKaUiiHOMO
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officials authorized to sign the GSPC, and an order on
appointment of a person responsible for the bookkeeping.
The Seller warrants that all information and documentation
provided by the Seller must be valid and accurate at the time
of its provision to the Buyer.

3.7. The Seller shall transfer to the Buyer documents based
on Energy Directive (EU) 2018/2001 of the European
Parliament and of the Council of 23 April 2009 on the
promotion of the use of energy from renewable sources and
ISCC (International Sustainability and Carbon Certification):

e Technical card,

e Self-declaration.

o Chek list

The Buyer has the right to change the indicated forms. The
Seller shall be informed on respective decision of the Buyer.
The Seller is fully responsible for the provided information.
The requirement to submit the documents specified in items
3.7.-3.8. relates to corn, rapeseeds and soybean.

3.8. The Seller shall provide any necessary information and
documentation on its internal policy and activities regarding
compliance with the provisions of the Renewable Energy
Directive (EU) 2018/2001 and / or the supply chain tracking
system at the request of the Buyer.

The Seller warrants that all information and documentation
provided by the Seller must be valid and accurate at the time
of its provision to the Buyer.

The Seller agrees herewith to pass the audit with respect to
compliance with the Biomass Biofuel, Sustainability
Voluntary Scheme (2BSvs). After execution of this Contract
and on demand of the Buyer, the Seller shall provide any
necessary information as to the Seller's company policy and
activity to comply with the directive «EU RED» and/or the
chain of suppliers following system. Information and
documents obtained during such audit shall be used by the
Buyer or by the Buyer's authorized representatives
exclusively with the purposes of the sustainability
certification/verification for fulfilment of the Energy Directive
(EU) 2018/2001

The Seller herewith confirms its consent to join the
sustainability  certification/verification ~ programme  for
fulfilment of the EU Energy Directive (EU) 2018/2001 on the
promotion of the use of energy from renewable sources. The
Seller shall follow all instructions of the Buyer or the Buyer's
authorized representatives with respect to
certification/verification procedures.

3.9. In case the Seller obtained ISCC or REDcert Certificate,
provisions of this items 3.7. and 3.8 shall not be applicable.
In this case, the Seller shall provide the Buyer with the
declaration of constant production.

3.10. In case the delivery basis obliges the Seller to procure
transportation, the Seller shall deliver the Goods by vehicle
or by railway transport (grain hoper wagons) according to the
transportation instructions issued by the Buyer by e-mail.

3.11. In accardance with European standards of Quality and
Food security system (HACCP) the Buyer implements a
policy of Good transport practices. The Seller undertakes to
respect the policy. The Seller is obliged not to use the
transport for transporting the Goods, which has been used
for transporting the following products:

Organics products:

Wastes (city waste, hospital wastes...).
Products from animal origin in bulk.
Animals.

Dust of water treatment station.

Treated seeds in bulk.

Food product waste not including cereals
Oil of all kind

Free modified organism (GMO).

Mineral products:

HOMepy LoA0 NocafoBux OcCih, YyNoBHOBaXKEHUX nignucat YMoBu
(doroBip), a Tako Hakas Ha ocoby Lo BiANOBIAAE 3a BefeHHA
Byxrantepcekoro obmiky.

Mpogaeeub rapaHTye, Wo BCA iHdopmauia i AokymeHTauis, fka
HapaeTbes MNpoaasuem, NoBuHHA ByTy OIMCHOK | TOYHOKO B MOMEHT
Tl HagaHHs Mokynuesi.

3.7. MpopaBeub 3000B'A3aHMiA HagaTW [MOKYMNUIO AOKYMEHTU Ha
ocHoBi Oupektueu (EU) 2018/2001 €sponeickkoro MNapnameHTy Ta
Pagu npo 3a0XO4YEHHs 40 BWKOPWUCTaHHS eHeprii, BupobneHoi 3
sigHoBnoBaHux mxepen Ta ISCC (MikHapogHa cuctema
cepTudikauil cTanocTi Ta BUKMAIB OKCUAY BYrneLlo), a came:

* TexHiyHa kapTa.

e Camogeknapadlis.

e Yek nucr.

Mokyneub Mae NpaBo 3MiHBaTU hopMu BKaszaHux BnaHkis, Npo wo
nonartkoeo nosigomnse Npoaasus.

MpoaaBeLb Hece NOBHY BiANOBIAANLHICTL 3@ HaAaHy iHopmaLliio.
BkasaHi y nyHktax 3.7.-3.8. OQOKyMEHTW CTOCYIOTbCS BUNafkis
3aKyniBni 3epHa KyKypyAsu, pinaky Ta col.

3.8. Ha sumory Mokynua Mpoaaseub noBuHeH Hagaeath Byab-aKy
HeoOXxigHy iHdOpMauilo Ta AOKYMeHTauilo npo Woro BHYTPILIHIO
NoniTUKY | QiANbHICTE WOAO AOTPUMAHHS MOMOXEHb [UpekTuBM
€sponeficskoro MapnameHTy Ta Paau (EU) 2018/2001 «EU RED»
Ta / abo cuctemu BiACTEXEHHS NaHLora NnocTasBok.

MpopaBeub rapaHTye, WO BeA iHdopmauia i JokymeHTalis, aka
HapaeTbes MNpoaaBuemM, NOBUHHA ByTW AIRCHOIO | TOYHOK B MOMEHT
T HapgaHHs lMokynuesi.

Uum Mpoaaseup Hajae 3ropy Ha MPOXOMKEHHA ayauTy LOAO
signosigHocti Bumoram  [o6posinbHoi cxemu  ceptudikauii
ekonoriyHoi ctanocTi BupobHuUTBa Giomack Ta Gionanuea (2BSvs).
Micna nignucanHs Uboro Jorosopy, Ha sumory MNokynus MNpoaaseus
NoBWHEH HapasaTu Oyab-AKy HeoOxigHy iHgopmauilo npo noro
BHYTPILIHIO MOMITUKY | AiANbHICTE LWOAO AOTPUMAHHSA MOMNOXEHb
Oupektusn «EU RED» i/abo cuctemn BiacTexeHHs naHuiora
nocTaBok. |Hchopmauis Ta [OKYMEHTW, OTpMMaHi nig 4ac Takoro
ayouTy, BUKOPUCTOBYIOTLCS Mokynuem abo ocobamu,
npusHayeHumn Tlokynuem, BWKMIOYHO B Uinsx cepTudikadii/
sepudikauii ekonoriyHoi cTanocTi Ha BukOHaHHA [upektusu €C
(EU) 2018/2001

MpopaBeus Jae CBOK 3rody Ha rMpuUeAHaHHA - A0  nporpamu
ceptudpikadii/ Bepudikauii ekonoriyHOT CTanocTi Ha BWKOHAHHA
Oupektnen €C (EU) 2018/2001 [po cnpuaAHHA BUKOPWUCTAHHA
eHepril 3 noHoBnioBaHwx pAxepen. [lpopaseus 3060B'A3aHUI
OOTPUMYBATUCA YCiX BKa3iBOK LOAO NPOXOMKeHHA cepTtudikauyii/
Bepudikauii, Aki HagatoTees oMy Mokynuem un TpeTimu ocobamu,
npusHadeHumu MNokynuem.

3.9. Axwo Mpopaeeus Mae ceptudikat ISCC abo REDcert, Bumorn
n.3.7 Ta 3.8. He 3acTocoByloTbCA. Y UbOMy Bunagky [poaaseub
3o060B's3aHMiA  HapgaTw [Mokynuesi Aeknapauilo npo crane
BUPOBHMLUTBO.

3.10. Mpw 6asuci noctasku, Wo 306o08'A3ye Npogasus opraHisysartu
TpaHcnopTyBaHHA, [Mpogaeeus 30060B'A3aHWin noctaensaTtu Tosap
BaHT@XHUMU aBToMoGinamMM abo 3ani3HMYHWM  TpPaHCNopTOM
(Xxomep-BaroHW 3epHOBO3M)  3riAHO  TPAHCMOPTHUX  IHCTPYKLINA,
HagaHux [lokynuem LWNAXOM HaACUMaHHA NUCTa EneKTPOHHOK
MOLUTOH.

3.11. Y eignoeigHocTi go EBponeickknx craHgapTis AkocTi Ta
Cucremu Gesnekm xapuoBux npoayktie (HACCP) [lokyneub
BNPOBaAXye MOMiTUKY sKiCHOro TpaHcnopTyBaHHa. [lpogaseub
3000B'A3aHNA BUKOHYBaTK Taky nonituky. lNpoaaeeub 3000B'A3aHni
He BUKOPWCTOBYBATW ANA NEPEBE3EHHA TPAHCMOPT, AKWA A0 LULOro
3aCTOCOBYBaBCH AN NEPEBE3EHHA HACTYNHWX NPOAYKTIB:
OpraHi4HOro NOXoAXeHHS:

= Bigxogw (micbki, nobyToBi, MEAWYHI...)

= [IpoayKTU TBAPUHHOTO NOXOAKEHHS HACUMOM

=  TBapuHu

= Bigxogu ouMcHUX crnopya

= [lpoTpaBneHe HaciHHA Hacunom

* Bigxoawn xap4yoBux NpoAyKTIB, KPiM 3epHOBUX

* Macna Ta xupu 6yab SKOro NoxoaKeHHs

* [eHeTM4YHO MoaudikoBaHi opraHismu (TMO)

MiHepanbHoOro Noxo4KeHHs:

= XiMiYHi NpodyKTI (TOKCKYHI/ TaKi)



= Chemicals products

= Plant protection products

Physical products:

= Metal waste in bulk.

= Class

= Asbestos.

= Nuclear materials

The Seller is obliged to use the transport which has good
technical state, without leakage of oil. It eliminates the risk of
oil contamination of grain in unloading place. In case of
leakage of oil products (petrol, oil, etc...) from the vehicle or
causing other contamination in the premises of the recipient,
the Seller is obliged to inform immediately the recipient and to
remove the contamination at his expenses. The Seller is also
required to pay all the costs associated with the removal of
the consequences of an accident, including possible
sanctions arising to the recipient by state environmental
authorities.

The Seller is obliged to load the grain only to clean transport
vehicles. If the place of loading for further transportation is
dirty, it shall be cleaned or even washed.

3.12. The delivery of the Goods under the Contract shall be
made by the Seller within the Contract validity period: until
the date indicated in item (A4) Valid until: «calendar date».
3.13. Before delivery of the rapeseeds on DAP, CPT or FCA
conditions, the Seller shall providle a GMO and safety
protocol with indication of erucic acid and glucosinolate
contents in the Goods consignment.

3.14. The Seller shall not later than 24 hours before the
delivery to provide the Buyer with the delivery information per
each vehicle on daily basis.

3.15. The Seller shall use trucks with the gross weight with
the Goods below 40 tons and/or in compliance with other
terms of the applicable law as to permitted weight of the
transport vehicles.

3.16. The Seller undertakes, upon the Buyer's request to
provide duly executed and signed documents in the
prescribed form, in accordance with the instructions provided
by the Buyer. Such documents shall be provided in the event
that the Goods are subject to export.

4. ACCEPTANCE OF THE GOODS

4.1. The Goods shall be considered as delivered by the
Seller in quantity specified in the commodity invoice. In case
of any dispute between the Parties as to the data of the
commodity invoice, the Goods shall be considered delivered
in quantity mentioned:

- in the warehouse receipt as the case may be for EXW (silo)
delivery basis);

- in the warehouse receipt and waybill registers in case a
grain warehouse is an actual recipient of the Goods;

- waybill registers of a port grain terminal (in case of delivery
under the export contracts or directly to the port) or by other
place of unloading indicated in the instructions of the Buyer;
in which_case the mentioned registered may be provided as
excel-files or other electronic tables to be prepared by the
port grain terminal on daily basis;

- malting barley accepted registers issued by PrJSC
SLAVUTA MALT HOUSE, identification No 00377733 or any
other actual recipient of the malting barley.

4.2. The Goods shall be considered handed over by the
Seller in quality in accordance with the quality certificate
(Form No 47) or the laboratory certificate/notice on the
Goods' accompanying documents issued by a grain
warehouse or any other physical recipient that is an actual
recipient of delivery of the Goods.

4.3. Transfer of the ownership title for the Goods from the
Seller to the Buyer by quantity and quality at the place of
delivery shall be confirmed by the commodity invoice.

4.4, In case of discrepancy between the quality parameters

= [lpoayKTW AN 3axucTy PocnuH (chiTocaHiTapHi)

Di3NYHOro NOXOOKEHHSA:

= MeTanesi Bigxogm

= Ckno

= AsBect

= PapioakTueHi maTepianu

Mpogaeeub 3060B'A3aHMIA BUKOPUCTOBYBATM NULIE TPaHCMOPT Y
CrpaBHOMY TexHiyHoro ctaHi, 6es nigrikaHHa macTuna, 3 MeTow
YHUKHEHHS MOXMWBOCTI 3apakeHHsi 3epHa MacTunom npu npoiaai
MalWwuHW Haa OGyHKepoM po3BaHTaXeHHs. Y pasi npoTikaHHsA
nanbHOro, MacTun TOLWO i3 TpaHcnopTHoro 3acoby 4u 3abpyaHeHHs
NPUMILLEHHS PO3BAHTAXEHHs1 iHWMUM uuHOM [poaaseub HeraiHo
NOBIAOMNSE BAHTAXKOOTPUMYBaYa Ta ycysae 3abpyaHeHHsl BnacHUM
KOLITOM, @ TaKkoX chnadye BCi BUTPATW, NOB'A3aHi i3 YCYHEHHAM
Hacnigkie 3abpyaHEHHs, BKNKOYAOHYW MOMXUWBI CaHKUil, AKUM MOXe
6y nigaaHvin BaHTaXooTpumysay 3 BOKy opradiB eKomnoriyHoro
KOHTPOMIO.

Mponaselpb 3060B'3aHUI 3aBaHTaXyBaTU 3EPHO NULIE Y YNCTUiA
TpaHcnopTHuiA 3acit. Akuwio micue, B Ake Byne saBaHTaxyeaTucs
3epHO ANA TpaHCnopTysaHHs, 3abpyaHeHo, To #oro HeobxiaHo
noYncTMTH abo HaBiTb BUMUTHK.

3.12. MNoctaska Toeapy 3a [orosopom mae Oyt 3pjiicHeHa
Mpoaaeuem NpoTAroM cTpoky Ail [lorosopy: Ao AaTtwv, 3a3Ha4eHol B
nyHkTi (A4) QiicHuin po: «kaneHdapHa damay.

3.13. MNepep nocTaskoio pinaky Ha ymosax DAP, CPT afo FCA
Mponaeeus 30608'sA3aHnit HagaT npotokonn MO Ta Geaneku i3
BKa3aHHAM MOKA3HMUKIB epyKOBOI KUCNOTU Ta FMIOKOSMHONATIB Ha
naprtiio Toeapy.

3.14. MMpopaseub 3060B'A3aHMIA HE MEHLUE HbK 3a 24 rop Ao
noyaTky moctaeku Toeapy HagaBaTu [lokynuesi AaHi No nnaHosii
Bianpasui B po3piai TPaHCNOPTHUX 3acO6iB Ha LLOAEGHHIN OCHOBI.
3.15. MMpopgaseub 3060B'A3YETLCA BUKOPUCTOBYBATM BAHTAXKH
aeTomo6ini Baroto 6pyTTo i3 Toapom He Ginble 40 ToHH Ta/abo i3
OOTPUMAHHAM HWMX YWHHMX HOPM CTOCOBHO 3aBaHTaKEHOCTI
TpaHcnopTHuX 3acobis.

3.16. [popaeeut 30608'A3yeTbeA Ha Bumory [lokynus, HapaTw
HameXHUM  uvHoM  odbopMmeHi Ta  nignucaHi  OOKyMeHTW
BCTaHOBMNEHOTO 3paska, BiAnoBigHo o HagaHux  [lokynuem
iHCTpYKUi. Taki OoKkyMeHTM HagawTecs y pasi, axuwo Tosap
nignsrae ekcnopry.

4. MPUAMAHHSA TOBAPY

4.1. Toap BBaxaeTbcA nepedaHum [lpoaaBuUem 3a KinNbKIiCTIO,
BKA3aHOI Yy BUAATKOBIA HakNagHii. Y pasi BUHWKHEHHS cnopy MiX
CTopoHamn WOAO AaHWX Y BWAATKOBI Haknaawin, Tosap
BBaXKaeTbCA NepeaaHnm MNpoaasuem 3a KinbKicTio, BKasaHo:

- y cknagcbkii kuTaHuii ans 6asucy nocTaskw EXW, 3epHoBuiA
cknag;

- Yy CKnagcbkii KBWTaHUil Ta peecTpax OTpPUMaHUX TOBapHO-
TPAHCNOPTHUX HAKNAAHWX HA NPUAHSATE 3EpHO, KOMM  (haKTUYHNM
BaHTaXXOOTPMMYBa4eM € 3epHOBUIA CKNaga;

- peecTpaMy Ha NPWiAHATE 3epHO, Lo CKNapaioTbCA MOPTOBUMM
3epHOBUMM TepmiHanamw (Npu noctasui ToBapy Ha BUKOHAHHA
eKCTIOPTHUX KOHTpakTie uu GesnocepeaHbo y nopT) abo B iHLIMX
NyHKTAX BUBAHTAXEHHS 3riAHO iHCTPpyKUii [Mokynus; npu Lbomy
BKa3aHi peecTpy MoxyTb ByTu y chopmi excel-chainis um iHLIUX
ENeKTPOHHMX Tabnuub, LLIO CKNagaTbCs NOPTOBUM TepMiHanom Ha
LLLOAEHHIiA OCHOBI;

- peecTpaMn Ha NpURHATWI  sAuUMiHe  nuBoBapHuii  [pAT
«CNTABYTCbBKUW CONOOOBWI 3ABO», ineHTudikauiiHuii kog,
00377733, um iHWKX (DaKTUYHUX BaHTAXKOOAEPHYBaYiB AUMEHIO
NYBOBapHOro.

4.2. HeszanexHo Big 6aaucy noctaeku, Toeap BBAXAETLCA
nepenanum lMpopasuem lMokynuio 3a sKicTio y BiANOBIAHOCTI A0
noceiaueHHs akocTi (hopma Ne 47) un ooBigkwu/BigMITKU Ha ToBapo-
CynpoBigHUX AokymeHTax nabopaTopii, BUAAHOT 3ePHOBUM CKNagom
YW HWKMM  PaKTUYHUM  BaHTaXOOTPUMYBaYeM, LWO  3AiICHIoE
chakTUuHe npuitmanHa Tosapy.

4.3. MNepexia npasa BnacHocTi Ha Tosap Bia MNpoaasus Ao Mokynus
3a KinbKicTio Ta sKicTio B MicuUi NOCTaBKU MiATBEPAXKYETLCA
BMAATKOBOIO HaKnagHolo.

4.4, Y pa3i HesignosigHocTi MiK JaHumu skocti lMokynus npu
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of the Buyer at unloading at the port terminal/ grain
warehouse and the accompanying documents of the Seller
(including the content of GMOs), the Buyer shall notify the
Seller of such discrepancy. If the Seller chooses to conduct
the Arbitration Analysis in accordance with paragraph 4.5. of
these GSPC, the Seller shall ensure the presence of its
representative within 24 hours from the notice of the Buyer,
otherwise, at the Buyer's discretion, the vehicle will be
unloaded or rejected and the Seller will be considered as
such that the Seller waived his right to appeal the results of
the quality of the Buyer (port/ Grain warehouse) at unloading.
4.5. If the Seller within the period specified in paragraph 4.4.
of these GSPC requires Arbitration analysis of quality
indicators and ensures the presence of its representative,
then the Parties will take arbitration samples from unloaded
vehicles, in accordance with Ukrainian standards, and send
them for arbitration mainly (but not necessarily) to one from
the following independent laboratories at the Buyer's entire
discretion: a company of Group Cotecna, or SGS, or Control
Union. The Buyer has the right to appoint the Arbitrator
specified in the relevant export contract, for the performance
of which the Goods are delivered, of which the Buyer informs
the Seller. This right is unconditionally recognized by the
Seller. The results of the Arbitration Analysis are final and
binding on both Parties and have legal significance for
determining the quality, price and settlements.

4.6. The Seller is obliged to reimburse the Buyer for all
losses associated with the detection of non-conforming
condition / quality to requirements for the Goods under these
GSPC. Such losses include, but are not limited to, the costs
of documented Arbitration Tests, the cost of downtime of
railcars / cars at the destination, and the additional costs of
moving / maneuvering wagons based on Wagon Use and / or
Wheel Storage Information.; railway tariffs; fee for taking
additional samples and analyzes, etc. The Seller must
reimburse the Buyer for all such losses within 3 (three)
banking days from the date of the invoice of the Buyer.
Losses caused by additional transport costs for the Goods (in
case the Seller procures transportation and pays for it)
returned or rejected because of unsatisfactory quality
parameters in accordance with these GSPC (Contract) shall
be reimbursed in full amount by the Seller to the Buyer.

4.7. In case of delivery on EXW (Grain warehouse) basis, the
costs for services of Grain warehouse of bringing grain
quality characteristics to those provided herein, and the costs
for storage during this period shall be the responsibility of the
Seller (shall be paid by the Seller before re-registration of
grain or reimbursed at the request of the Buyer).

5. PRICE. PAYMENT TERMS.

5.1. Price for the Goods shall be indicated in the Contract.
Payment for the Goods shall be made by means of direct
bank transfer of funds to the Seller's bank account.

5.2. Unless the other is specified in the Contract, the Buyer
shall pay the Goods value in the following terms:

- 86 % of the Goods (80 % for peas) value shall be paid
within twenty (20) banking days after actual delivery, transfer
of the original Contract and copy of the commodity invoice;

- the rest' 14 % of the Goods (80 % for peas) value shall be
paid within twenty (20) banking days after actual registration
of the tax bill pursuant to the applicable law of Ukraine and
providing the Buyer with all documents indicated in item 3.5.,
3.6. hereof,

The Buyer has the right to withhold payment for the Goods
without applying any penalties in case of delay by the Seller
in compensation for losses in accordance with clauses 4.6.,
6.5., 6.6. of these GSPC proportionally to the delay in
compensation for losses. The obligation to pay this part of
the value of the Goods is terminated in the cases provided
for in clause 6.6. of these GSPC.

5.3. In case the quality parameters do not correspond to the

pOSBaHTaXeHHi Ha NOPTOBOMY TepMiHani/3epHoBoMy cknagi Ta
CynpoBigHuMKU AokymeHTamu MNpoaasus (8 TOMY YACHi LWOAO BMICTY
MMO0), Mokyneus noeigomnse MpoaasUsa NPoO Taky HEBIANOBIAHICTb.
Y pasi sikwo MNpogaseup obepe nposeaeHHs ApbiTpaxHoro aHanisy
BignosigHo oo nyHkTy 4.5. umMx YMoB, BiH 3abesnevye npuCyTHICTb
CBOro MPEeACTaBHWKA NPOTAroM 24 roguH 3 MOMEHTY NOBIAOMMEHHS
Mokynus, B iHWOMY BWNagky, Ha BnacHWiA poscyn [lokynus,
TpaHcnopTHuii 3aci6 6yae BuBaHTaxeHo abo BigxuneHo, |
MpoaaBelb BBaXATUMETLCA AK TakWi, WO BiAMOBWBCA Big CBOrO
npaea ocKapXuTh pesynbTatu AKOCTI Mokynus
(nopToBOro/aepHoBOro cknagy) nNpu posBaHTaXKeHH.

4.5. Axwo MNpoaaselb NPOTATOM CTPOKY, 323HAYEHOro B NYHKTI 4.4,
uMx YMoB, BUMarae nposeaeHHs ApGiTpaxHoro aHanisy nokasHukie
akocTi Ta 3abesneunTb MPUCYTHICTL CBOrO NpeAcTaBHWKA, Tomi
CTopoHu GpaTtumyTb apbiTpaxHi 3paskn 3 Hepo3BaHTaMKeHWX
TpaHcnopTHUX 3acobie, BiANOBIAHO 00 YKPAiHCBKUX HOpM, Ta
HagcunatumyTh X Ans apbiTpaXHoro aHanisy nepesaxHo (ane He
060B'A3KOBO) A0 OAHIET i3 HACTYNHUX HesanexHux naboparopiii 3a
suBopom Mokynus: komnaxis rpynu «KoTekHa» abo «CXC», abo
«KonTpon KOHioH». Mokynewub Mae npaso npusHa4uTk Toro ApGiTpa,
AKUA 3a3HaYEHWl Y BIAMOBIAHOMY EKCMOPTHOMY KOHTPaKTi, Ha
BWKOHAHHA AKOro noctaenseTscsd Toeap, npo wo [lokyneub
iHbopmye [Mpogaeus. [aHe npaso 6e3yMOBHO BU3HAETHCH
MpopaBuem. PesynbTat ApGiTpaxHoro AHanisy ocTaTtouHi i
oBoB'AskoBi AnsA o6ox CTopiH i MawTb OpWAUMYHE 3HaYeHHA Ans
BWU3HAYEHHA AKOCTI, LUiHN Ta 34INCHEHHs po3paxyHKiB.

4.6. MNpopaeeus 30608'A3aHWii BigwkoaysaTyu Mokynuesi Bei 36uTkuy,
noB's3aHi 3 BUABNEHHAM HeBigNOBIQHOro CTaHy/siIKOCTi BUMOram Ao
Tosapy 3rigHo umx YmoB. Taki 36uUTku BKNOYaOThb, AK NpUKNag,
opHak 6Ges obmexeHHs, BuTpatn Ha ApbiTpaxHi aHanisu,
OOKYMEHTanbHO nigTBEpUKEHi, BapTiCTb MNPOCTO  3ani3HUYHKUX
BaroHis/asTomMoGiniB y MicUi NpU3HaYeHHs Ta AO0AATKOBI BUTPaTK 3a
nepecyeaHHs/MaHeBpyBaHHA BaroHis, 6asyouucek Ha BiaomocTi npo
BUKOPUCTaHHSA BaroHie Ta/abo 36epiraHHa BaHTaxy Ha konecax;
3anisHWYHi Tapudby; NnaTy 3a B3ATTA AOAATKOBUX 3paskiB | aHanisie i
1.4. lMpopaseus Mae BigwkogyBaTh [lokynui Bci Taki 36UTKKU
npotarom 3 (Tpbox) OaHKiBCbKUX AHIB B4 AaTW BUCTaBMEHOrO
paxyHKky-baktypu [Mokynus. 36WTkM 32 [0AATKOBI TPAHCMOPTHI
BUTPaTW 3a [oCTaBky (MoBepHeHHs) Toeapy (AKWO TpaHcnopT
oprasizoBye Ta onnadye Mokynewub), NOBEPHYTOro Yy HE NPUIAHATOrO
BHACNIAOK HEBIANOBIAHOCTI AKICHMX MapamMeTpiB y BignoeiaHocTi A0
Ymos (Jorosopy), niansaratoTs onnarti B nosHomy o6csasi MNpogasuem
Mokynuo.

4.7. Y pasi noctaBku Ha ymoeax EXW (3epHoBuid cknag), BUTpaTu
3a nocnyru 3epHOBOro CKNaay i3 AOBEAEHHS SIKICHUX XapakTepucTuk
3epHa Jo nepepbaveHux B AaHux YMOBax, a Takox BUTpath 3a
3BepiraHHa npoTaroM LUkoro nepiogy noknagawTscs Ha [Npoaasus
(cnnavyloTeCcs HUM A0 nepeodopMNeHHs 3epHa UM KOMMEHCYTbCA
Ha eBumory [Mokynus).

5. LIHA TA NMOPAOOK PO3PAXYHKIB.

5.1. Lliva Ha Toeap 3asHadaetbcs y [loroeopi. Onnata Tosapy
30INCHIOETECA LUMSIXOM nNepepaxyBaHHA [POLUOBMX KOLWTIB Ha
DaHkiBCcbKUiA paxyHok Npoaasus.

5.2. Akwo iHwe He 6yge 3asHadveHe B [orosopi, [Nokyneup
3000B'A3yETbCA ONnavyBaTu BapTicTb nocTasnexdoro Tosapy B
HaCTYMHi CTPOKW:

- 86 % BaptocTi ToBapy (80 % - ans ropoxy) - npotarom 20
(aeaguATh) GaHkiBCbkMX AHIB nicns  hakTUYHOI NOCTaBKM Ta
HagaHHs opuriHany [Jorosopy Ta Konii BUAATKOBOT HaKnagHof,

- pewTy 14 % BapTocTti Toeapy (20 % - ans ropoxy) - npoTtarom 20
(nBaguaT) OGaHKiBCbKMX AHIB nicna  aktuyHoT  peectpadli
noJaTKoBOI HaKnagHoi 3riAHO YMHHOro 3akoHoAaBcTBa YKpaiHw Ta
HafaHHA ycix AOKyMeHTIB BkasaHux B n. 3.5., 3.6. AaHNX YMOB.
Mokyneus Mmae npaeo nputpumatw onnaty Tosapy 6es
3acToCyBaHHA A0 HbOro OyAb-AKkMX WTpadHUX CcaHKUin y pasi
3aTpuMKiK 3i cToponu Mpogasus BigwkoayeaHHs 36UTKIB BiANOBIAHO
no n4.6., 6.5 6.6. umx YMOB NPONOPUiiHO 4acy 3aTPUMKK
BigwkoayBaHHs 36uTkiB. OBOB’I30K 3 onnaTtK Uiel YacTUHKU BapTOCTI
TOBapy NPUNWHAETLCS Y BUNagkax, nepeabayeHnx n.6.6, umux YMos.

5.3. Y pasi HeBignoBigHOCTI SIKICHMX MOKA3HWKIB BCTAHOBIEHWUM
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agreed parameters in case of delivery to the following Bumoram npu nocraeui Ha MpAT «XKawkiscbkuit eneaTtop», TOB
warehouses: PJSC Zhashkivsky Elevator, LLC Karolinsky «KaponiHcekniA eneeatop», [pAT «lopogoubkuit enesaTop
Elevator, PJSC Gorodok Soufflet Silo, PJSC Slavuta Malt Cyddne», MNMpAT «CnaeyTcbkuii conogoeuii 3asoa» MNokyneub mae
House, the Buyer shall have the right to adjust the price as npaso Bigkopurysatu uiHy ToBapy B HdKHeHaBEAEHWX poamipax
follows (from physical weight, price considered without VAT):  (Bia disnyHoi Barw, UiHa Bkasana 6es NMOB):

Quality parameter Humidity content / Bonorictb Rubbish / CmiTHa gomiwka

Barley 3th class | Discount 0.35% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.14% of the Goods price per each 0.1%
Auminb, 3 knac | between 14,1% and 25.0%. / 3Hwkka 0.35% uiHn | between 2,1% and 15.0%. / 3Huxka 0.14% uiHu ToBapy

Tosapy 3a koxHui 0,1% mix 14,1% 1a 25,0% 32 KoxHun 0,1% mix 2,1% 1a 15,0%

Wheat 4 class | Discount 0.35% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.14% of the Goods price per each 0.1%
MweHwnusn, 4 knac | between 14,1% and 25.0%. / 3Hmkka 0.35% ujHn | between 2,1% and 15.0%. / 3Hwxka 0.14% uiHn Toeapy

Tosapy 3a koxHWi 0,1% mix 14,1% Ta 25,0% 3a koxHun 0,1% mix 2,1% 1a 15,0%

Wheat 3 class | Discount 0.35% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.14% of the Goods price per each 0.1%
Muwennus, 3 knac | between 14,1% and 25.0%. / 3Hwxkka 0.35% uinn | between 2,1% and 15.0%. / 3Hwxkka 0.14% ujHu Tosapy

Tosapy 3a koxHui 0,1% mix 14,1% Ta 25,0% 3a KoxkHKi 0,1% mix 2,1% T1a 15,0%
Wheat 1-2 class | Discount 0.35% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.14% of the Goods price per each 0.1%
MweHnus, between 14,1% and 25.0%. / 3Hwxka 0.35% uivn | between 2,1% and 15.0%. / 3Huxka 0.14% uiHn Tosapy

1- 2 knac Tosapy 3a koxHur 0,1% mix 14,1% Ta 25,0% 3a koxkHuA 0,1% mixk 2,1% 12 15,0%

SUNFLOWER | Discount 0.21% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.12% of the Goods price per each 0.1%
COHALWHUK between 8,1% and 20.0%. / 3Hmxka 0.21 % uiHu | between 3,1% and 25.0%. / 3Huxka 0.12% uinu Tosapy

Tosapy 3a koxxkHui 0,1% mix 8,1% Ta 20,0% 3a koxHuin 0,1% mix 3,1% Ta 25,0%

CORN Discount 0.35% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.14 and 25.0%.% of the Goods price per
KYKYPY[3A between 14.6% and 45.0%. / 3umxka 0.35% uinn | each 0.1% between 2.1% / 3Huxkka 0.14% uiHm Tosapy

Tosapy 3a koxHuin 0,1% mix 14,6% 1a 45,0% 3a KoxHWI 0,1% mix 2,1% 1a 25,0%

Rapes / pinak | Discount 0.21% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.12% of the Goods price per each 0.1%

between 8.1% and 15.0%. / 3Hwxka 0.21% uidn | between 2.1% and 15.0%. / 3Hwxka 0.12% uiHu Toeapy

Tosapy 3a koxHuin 0,1% mix 8,1% Ta 15,0% 3a koxkHuiA 0,1% mix 2,1% T1a 15,0%
SOYA Discount 0.21% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.12 % of the Goods price per each 0.1%
CcOA between 12,1% and 25.0%. / 3umxkka 0.21% uiHn | between 2,1% and 15.0%. / 3Hwxka 0.12% UK
Toeapy 3a koxHuii 0,1% mix 12,1% Ta 25,0% Toeapy 3a koxHuiA 0,1% mix 2,1% 1a 15,0%

Peas/Topox Discount 0.22% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.13% of the Goods price per each 0.1%

between 14.1% and 25.0%. / 3uukka 0.22% uinn | between 2.1% and 15.0%. / 3xuxka 0.13% LiHu Tosapy
Tosapy 3a koxHui 0,1% mix 14,1% T1a 25,0% 3a koxHuin 0,1% mixx 2,1% T1a 15,0%

Couesuus/ Lentils | SHukka 0.35% uinu Toeapy 3a koxHuin 0,1% mix | SHwwka 0.14% uiin Tosapy 3a koxHun 0,1% mik 2,1%

14,1% Ta 25,0%/Discount 0.35% of the price of the | Ta 12,0% /Discount 0.14% of the price of the Product

Product for each 0.1% between 14.1% and 25.0% for each 0.1% between 2.1% and 12.0%
Quality parameter OniitHa gomiwka / Qil impurities Protein / npoTein
SOYA Discount 0,1% per each 0.1% between 20,1% and | Discount 0,15% per each 0.1% between 35,9% and
codA 30%. / 3uwwka 0,1 % uiHW Toeapy 3a koxHuiA 0,1% | 33%. / 3uwkka 0,15 % uinu ToBapy 3a koxHwin 0,1%
BiaxuneHHa mix 20,1% Ta 30,0% BiaxunexHs mix 35,9% T1a 33,0%
Quality parameter Qil content OniiiHicTb
Rapes / pinak Discount 0.15% of the Goods price per each 0.1% 3Hmkka 0.15% uiHu Toeapy 3a koxHuiA 0,1% mix 42%

between 42.0% and 38.0%.

Ta 38,0%

For the maltin

barley/ ons nnBoBapHOro SYMeHHo:

Humidity content / Bonoricts

Discount 0,2% of price per each 0.1% between 14.5% and 15.0%.
3Hwxkka 0,2% uiHv 3a koxxHuin 0,1% mixk 14,5% Ta 15,0%

Sorting >2.5 mm / KpynHicTe >2,5 Mm

Discount of 0.1% of price per 0.1% between 90% and 85%
3rwkka 0,1 % uinm 3a koxeH 0,1% mix 90% Ta 85%

Sorting <2.2 mm / KpynHictb <2,2 MM

Discount of 0.1% of price per 0.1% between 3% and 5%
3umxka 0,1% uiHu 3a kokeH 0,1% mix 3% 1a 5%

Fusarium, mould kernels/ ®y3apiosHi, nnicHsBi 3epHa

Discount of 0.1% of price per 0.1% between 0% and 0.4%
3umxka 0,1% uiHn 3a koxxeH 0,1% mixk 0% 1a 0,4%

Green kernels/ Hegoapini aepHa

Discount of 0.1% of price per 0.1% between 0% and 0.5%
3 wkka 0,1% uinu 3a koxeH 0,1% mix 0% Ta 0,5%

Broken +damaged kernels/ NowkoaeHi 3epHa +
NONOBUHKW

Discount of 0.1% of price per 0.1% between 2% and 3,5%
3Hmkka 0,1% uiHu 3a koxeH 0,1% Mix 2% Ta 3,5%

Rubbish/ CmiTHa gomiwka

Discount of 0.13% of price per 0.1% between 2% and 3%
3Hwika 0,13% uinv 3a koxeH 0,1% mix 2% 1a 3%

In the case of delivery of Goods with detected infection VY pasi nocraskn Tosapy i3 BMABNEHOW 3apaxeHicTiO (3a ymMoBHM
(provided that the grain warehouse can accept grain with MOXNMBOCTI  NPWAHATTA  3epHOBMM  CKNaaoM  3epHa i3
contamination), the Buyer has the right to adjust the price of 3apaxenicTio), MNokyneus Mae npaso siakopuryesaTw LiHy Tosapy B
the Goods in the following amounts (based on physical HwkyeHaBeaeHUx posmipax (Big cisaudHol Baru):

weight:

3a 3apaxeHicTb | ctyneHio — 81,00 rpH. 6e3 MNAB/1 ToHHy.

For infection of the 1%t degree - UAH 81.00 without VAT/1  3a sapaxeHicTb Il cTynenio — 93 rpH. 6ea MB/1 ToHHY.

ton.
For 2™ degree infection - UAH 93.00 without VAT/1 ton.
For 3™ degree infection UAH 103.00 without VAT/1 ton.

3a 3apaxeHicTb Il cryneHto — 103 rpH. 6ea [MB/1 ToHHY.

5.4. In case of the Goods with poor quality (in relation to 5.4. lNpwu noctaBui Toeapy Ha iHWI 3epHOBI cknaaw/nopTosi
clause 2 hereof) delivery to other grain / port silos, the Seller eneeatopu i3 BigXuneHHAMW NO SAKOCTI BIAHOCHO A0 BUMOT,
shall have the right either to deny such Goods delivery or to BuWaHaveHux y crtatti 2 Ywmos, [lokyneubr mae npaso abo
adjust the Goods value based on such grain / port silos’ cost BiamoBuTuCA Big HOTO NPUAHATTH, abo 3MEHWWUTW BapTiCTb
of services for treatment of Grain until the acceptable quality. Tosapy Ha BapTiCThb nocnyr  Aopobku 3epHOBOro
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Thus, the final price for such Goods will be defined based on
the adjusted value of the Goods and their quantity.

5.5. The Seller shall issue an adjustment expenditure invoice
in each case of the adjustment. The adjustment expenditure
invoice signed by both Parties shall be binding for them both
and be considered as amendment to the Contract. In this
case, execution of any additional annexes or amendments to
the GSPC and Contract is not required. The Seller shall also
issue an adjustment tax bill according to the applicable rules.
Obligation to register the adjustment tax bill with the Register
shall be determined pursuant to the applicable law. Final
payments shall be done in accordance with the procedure
specified in items 5.1.-5.2. of the GSPC. Any payment may
be suspended by the Buyer until the Seller makes all
necessary steps for the Goods price adjustment in
accordance with actual quality parameters and pursuant to
this item and registration of adjustments to tax invoices.

5.6. The price adjustment shall be applied individually for
each transport unit (truck, railway wagon etc.) delivered (no
average sample is applicable).

5.7. In case of the Goods delivery when the Seller has a
counter-obligation to pay to the Buyer for inputs (seeds, plant
protection products etc.) delivered under a separate contract
(contracts), such payment terms shall be considered due and
the Buyer shall obtain the right to set off the above
mentioned counter-obligations.

6. LIABILITY AND SETTLEMENT OF DISPUTES

6.1. Should one Party fail to pay in due time as specified by
this Contract it shall pay to another Party an interest in the
amount of double interest rate set out by the NBU calculated
on a non-paid or improperly paid amount per each day of
delay.

6.2. In case the Seller fails to deliver the Goods in due time,
the Seller shall pay the Buyer an interest in the amount of
double interest rate set out by the NBU calculated on a
Contract value of non-delivered or improperly delivered
Goods per each day of delay.

6.3. In case of delay with delivery of the Goods for a period
exceeding 30 days after the date indicated in item 3.12.
hereof the Seller shall additionally pay the Buyer a penalty in
the amount of 30 (thirty) percent of the undelivered Goods
value. Payment of penalties does not release the Party from
proper performance of the obligation.

6.4. In case one Party fails to register a tax bill or an
adjustment tax bill with the Register as prescribed hereby,
taking into account the provisions of clause 192.1. Article 192
and Clause 198.6. Article 196 of the Tax Code of Ukraine, it
shall reimburse the other Party all losses and expenses
caused by this, including adjustment amount of VAT, all
possible penalties to be paid by the other Party. The Buyer is
entitled to offset these fines and losses against the Seller's
receivables arising from the entitlement to payment of the
purchase price of the Goods in accordance with the Contract.
Losses shall mean VAT amount actually paid by the Party as
well as other actual losses related to this matter.

No tax audit report is required for confirmation of the liability
of the Party because the above default is a breach of
contractual (commercial) obligation.

For the purpose of proper implementation of these GSPC,
the Seller gives a consent to the transfer of information to the
Buyer in the taxpayer's electronic cabinet regarding:
1) suspension of tax invoices/adjustment
registration;

2) untimely registered tax invoices/adjustment invoices
registration;

3) the list of goods according to the YKT 3E[;

4) information on inclusion in/exclusion from the list of

invoices

cknagy/mopToBoro enesatopa A0 NPUAHATHUX KOHOMLA. Takum
YMHOM, OCTaTO4Ha UjHa ToBapy BW3HA4YaTMMETbLCA BUXOAAYM i3
BigKopWrosaHoi BapTocTi ToBapy Ta ioro KinbkocTi.

5.5. B koxXHOMY BUNagKy kopuryeaHHsa Mpogaeeub 30608’'s3yeTbCs
BUOATN PO3PaxyHOK KOPWUIyBaHHSA  KiNbKICHMX Ta  HAKICHUX
NMoKasHvKiB, sKkWiA, y pasi foro nignucaHHs oBoma CtopoHamu, €
000B'A3KOBUM ANA HUX, Mae HPUAUYHY Ccuny Jogatky Ao
[Horosopy. Mpy HasBHOCTI po3paxyHKy KOPUryBaHHA KirbKiCHUX Ta
AKICHUX MOKAa3HWKIB, NiANUCAHHA [A0AATKOBWMX Yrod YW  iHWMWX
gopatkie Ao Ymos Ta [oroeopy He Bumaraetbes. [popaseub
3000B'A3YETLCA CKMNAcTU pO3paxyHOK KOPWryBaHHA noaaTkoBol
HaknagHol B nopsaky, nepeabavyeHoOMy YMHHUM 3aKOHOAABCTBOM.
OGor'A30k peecTpauii pospaxyHKy KopuryBaHHa B PeecTpi
BM3HAYaeTbCA 3MAHO UWMHHOTO 3akoHogaecTea. OcTaTouHi
pO3paxyHKu 3AINCHIOTLCA B NOpsiaKy Bu3HadeHomy n. 5.1.-5.2.
Ymoe. Onnata Oygb-sikoro nnatexy moxe 6yTw nputpuMaHa
Mokynuem Ao BYMHEHHA [NpoaaBuem BCiX A WOAO0 KOpUryBaHHA
uiHm ToBapy BigNOBIAHO A0 haKTUYHWUX SKICHMX MOKA3HUKIB Y
nopAgky, 3asHayeHoMy B AaHOMy nyHKTI TalMu peectpaui
po3paxyHKiB KOPWUIyBaHHsS 40 NOAATKOBUX HaKNagHuX.

5.6. KopuryBaHHA LjHW 34IACHIOETBCA OKPEMO MO  KOXHOMY
TpaHcnopTHOMY 3acoby (aBTomobinto, 3anisHWYHOMY BaroHy
TOWO) i3 MAOCTaBneHMM 3epHOM (He Ha niacrasi cepefHix
MoKasHWKiB).

5.7. Y pasi nocraeku ToBapy Ta HasiBHocTi y Mpogasus 3ycTpiuHol
saboprosaHocTi nepen [lokynuem 3a  HWWM  OOTOBOPOM
(noroeopami) 3a MOCTaBMEHWH MOCIBHMA MaTepian (HaciHHS,
3acobW 3axucTy pOCMUMH TOLWQO), CTPOK OnnaTtu 3a BKasaHWA
nocieHuini mMatepian [lpoaaBueM BBaXaTUMETbCH TakuM, Lo
HacTas, a lMokyneub OTpuMae NpaBo Ha 3apaxyBaHHA 3YCTPi4HMX
OOHOPIAHUX BUMOT.

6. BIANOBIQANBLHICTL TA BUPILLEHHA CNOPIB

6.1. B pasi HecBoevyacHoi onnatu CTopoHa, WO npocTpo4una,
cnnauye iHWIA neHo B poamipi noggiiiHol obnikosol ctaeku HBY
Bii HEONNa4eHOl Y HECBOEYACHO Onna4veHol CyMu 3a KOXeH AeHb
NPOCTPOYEHHS OnNnaTu.

6.2. Y pasi satpumku noctaekun Toeapy [lpogaeeub cnnauvye
Mokynuio neHo B po3Mipi noagiiHoi obnikosoi crasku HBY Big
BapTOCTi HEMOCTaBNEHOro (HecBoeyacHo nocrasneHoro) Toeapy,
3asHaueHol B [loroBopi, 3a KOXeH AeHb NPOCTPOYEHHS.

6.3. Y pasi saTpumku noctaBku Tosapy Ha cTpok noHaa 30
(TpuausTh) AHiB Big AaTW, BU3HadveHoi y n. 3.12. paHux Ymos,
Mpopaseur 3060B'A3yeTbeca  crnnatutu  [okynuw OogaTKoBO
wrpac y posmipi 30 (Tpupusatb) % BapTOCTI HEMocTaBneHoro
Tosapy. Onnara wrpadHUX CaHKujin He 3BinbHse CTopoHy Bif
HaneXHoro BUKOHaHHA 3060B'A3aHHS.

6.4. 3a nopyLweHHsa 0boB'A3Ky 3 peecTpauii nogaTkoBol HaknaaHol
4n pospaxyHky kopurysaHHa B y Peectpi, 3 ypaxysaHHAM
nonoxexb N.192.1. cratTi 192 Ta n.198.6. craTtTi 196 NogaTkoBOrO
Kogekcy VYkpaiHn, sk To nepegbaveHo AaHumun Ymosamu Ta
YMHHWM  3aKoHoZaBcTBOM, BUHHA CropoHa 3000B'A3yETbCA
BiALUKOAYBATH iHWIA BCi 3aBAaHi UMM 30MTKW, BKNIOYAYM CymMy
kopurysanHs 0B, yci moxnuei wrpadu, ski sumywieHa Gyge
cnnatutu iHwa CtopoHa. MNokyneus matume Npaso Ha YyTPUMaHHA
UK 3apaxyBaHHA AaHuX cym npoTu Oyab-AKWX onnat BapTocTi
Toeapy, wo nignarawTs cnnati HUM [pogaBuld Ha ymoBsax
[Horosopy.

Mig 36utkamn posymieTeca cyma [10B, daktnyHo cnnadeHa
CTopoHoto, a Takox Gyab-siki iHWI dhakTiyHi 36MTKK, nos'A3aHi i3
LM,

MiaTeepaxeHHss BuHW CTopoHW y dhopmi aKkTy noaaTkoBoi
nepeeipkM ANs CTATHEHHA 30MTKIB He noTpebyeTbCcH, OCKINbKW
JaHe MOopyLWeHHA € MOPYLUEHHA [OroBipHOrO rocnojapcLKoro
3000B'A3aHHS.

Mpoaaselp B LiNAX HAMEXHOrO BUKOHAHHA UMX YMOB Hafae 3rogy
Ha nepegadvy [lMokynuw iHdopmalil B enekTpoHHoMy kabiHeTi
nnaTHWKa NogaTkie npo:

1) synuHeHHs peecTpauii MH/PK;

2) HecBoeyacHo 3apeectposani MNH/PK;

3) nepenik ToBapis 3rigHo 3 YKT 3E[;
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taxpayers who meet the criteria of the taxpayer's riskiness.

6.5. The Seller is obliged to reimburse the Buyer for the
amount of VAT (in case it has been paid by the Buyer) in
cases when registration of the tax invoice was suspended
and:

- The Seller has not submitted the documents for the renewal
of registration within 365 days; OR

- A tax invoice cannot be registered as a result of a
prohibition established by a court decision that has entered
into force and cannot be appealed.

- The Seller submitted documents to the State Tax Service to
unblock the tax invoice, received a refusal and did not appeal
this refusal in court.

Upon receiving a request from the Buyer, the Seller
undertakes to inform about the status of consideration of
documents regarding the unblocking of tax invoices and
about the existence, status of the legal appeal.

6.6. In case the Buyer retains the payment of 14 (20) % of
the Goods value based on non-registration of the tax
bill/adjustment by the Seller within 365 days from the date
when such a tax invoice must be drawn up in accordance
with the requirements of the Tax Code of Ukraine, as well as
occurrence of any from the above mentioned in item 6.5.
circumstances, the payment obligation of the Buyer with
respect to remaining 14 (20) % shall be terminated. The
Buyer has the right to inform the Seller about the application
of this paragraph in an arbitrary written form or to take the
necessary actions for the purposes of proper accounting and
tax accounting solely on the basis of this rule of the GSPC.
6.7. The Seller guarantees herewith that the Goods on the
moment of delivery will be free from any arrests, pledges,
any other encumbrances, incl. based on a crop receipt, as
well from any other parties’ claims and demands. The
Seller's general manager as well as other persons who have
signed the Contract shall be jointly responsible with the
Seller itself for breach of this guaranty (obligation).

6.8. Nothing in these GSPC shall be interpreted in such a
manner that the Seller shall deliver only the Goods, which
will have been grown on the Seller's own, or leased land
plots because the Seller shall have the right to deliver the
Goods, which will have been grown by third persons, incl. in
case of the crop losses or due to other reasons. The Buyer
cannot refuse the delivery of the Goods grown by the third
persons unless this leads to changes in the taxation of the
Goods delivery transaction.

6.9. In case of violation by the Seller of items 3.7. or 3.8.
hereof, including in cases when the Seller refuse to pass the
certification or does not provide the requested information in
full or partially, or in case of providing invalid or inaccurate
information by the Seller, the Seller shall be responsible and
on the first demand of the Buyer to compensate any
expenses, fines, or losses imposed upon the Buyer as result
or in connection with any non-fulfilment of the above
mentioned items by the Seller.

6.10. In case of the Seller's refusal to sign the adjustment
commodity invoice as stipulated in items 5.3., 5.4., the Seller
shall pay the penalty in the amount of 50 (fifty) % of the
Goods value before the adjustment.

7. VALIDITY PERIOD

7.1. These GSPC shall enter into force on the date
mentioned in the preamble hereof and shall remain in force
until the Parties will have fully fulfilled the Contract/Contracts
and shall be considered their integral part.

7.2. These GSPC may be amended from time to time by
decision of the Buyer's director. Such changes shall not be
legally binding for all pending Contracts unless the opposite
will be fixed in the addenda or the Seller's acceptance letter.
7.3. These GSPC (and any amendments) shall be officially

4) iHcdhopmaLlif WOAO BKMIOYEHHA A0 / BUKMIOYEHHS 3 nepeniky
NNaTHUKIB, AKI BIAMNOBIAAIOTE KPUTEPIAM PUSWMKOBOCTI NnaTHUKA
noaarky.

6.5. MNpoaaeeus 3060B'A3yeTbCA Bigwkoaysat Mokynuio cymy
MNAOB (akwo Taka 6yna cnnadeHa [Mokynuem) y Bunagkax, Komu
peecTpaLito NoAaTkoBol HaknagHoi 6yno 3ynuHeHo i;

- lNpopaeeub npotsrom 365 AHiB He HagaB AOKYMEHTW Ansa
BiHOBNeHHs peecTpauii; ABO

- MNopaTkoea HaknagHa He Moxe ByT 3apeecTpoBaHa BHACNiAOK
3a00pOHM, BCTAHOBNEHO! CYAOBWM pilleHHsM, ske HaGpano
3aKOHHOT CUMK Ta He Moxe ByTK ocKapXKeHUM.

- lMNpopjaeeur Hapas pokymeHTw y AMNC Ha po36nokysaHHs
nopaTkosoi HaknagHoi, OTPUMaB BIAMOBY Ta HE OCKapXuB LI
BiAMOBY Y CYA0BOMY NOPSAKY.

Mpu oTpumanHi sanuTy BiA Mokynus, Mpoaasels 30608'A3yETLHCA
NOBIAOMUTU NPO CTaH pPO3rnsay AOKYMEHTIB WoA0 po3bnokyBaHHs
nogaTtkoBMX HaKMagHUX Ta NpPO  HasBHICTb, CTaH CyaoBsoro
OCKapXeHHS.

6.6. ¥ pasi, konu NMokyneub nputpumae cnnaty 14 (20) % sapTocTi
Toeapy y aB'Asky i3 BigcyTHiCTIO peecTpauii noaaTkoBoi
HaknagHoi/kopuryesanHs Mpoaaeuem npotarom 365 auis, 3 gatw,
KoMK Taka nofaTkosa HaknagHa mae ByTu cknageHa BianoBigHo
Ao sumor lMNopaTkosoro Kogekcy YkpaiHu, a Takox nicns HAcTaHHSA
obctaBuH, 3a3HaveHux y nyHkTi 6.5., 3060B’A3aHHA i3 onnaTtu
Mokynuem 14 (20) % Baptocti Torapy BBa)aTUMETLCH
npunuHeHum. Mokyneubs mae npaeo noeigomuTu Mpogaeua npo
3acTocyBaHHs uiel HOpMW B [OBINbHIM NucbmoBiit cdopmi abo
aniicHUTM HeobxigHi AT B Uinax HanexHoro GyxranTepcbkoro Ta
nogaTkosoro obniky BUKNIOYHO Ha MiagcTaei Wiel Hopmu YMOB.

6.7. MNpogaseLb rapaHTye, Wo ToBap HAa MOMEHT nepenadi byoe
BifILHUM Bif apeluTiB, 3acTas, OyAb-AKKUX iHLWIWX OBTSKEHL, B TOMY
Yyucni Ha niacTasi arpapHoi po3nucku, a Takok Byab-skux iHWMX
npeTteHsin TpeTix oci6. 3a nopyweHHa AaHol  rapaHTii
(s0boB’'AzaHHs) KkepiBHWK [MpogaBuA uwW/Ta iHWI  ocoBu, AKi
nignucanu [lorosip, HeCyTb coniaapHy BiAMOBIAanbHICTL i3 camum
[Npogaeuem.

6.8. Hiwo B unx YMoBax He NoBUMHHO TIYMaYuMTUCS TaKUM YUHOM,
o noctasuj nignarae suknovHo Toeap, BupoweHnii Mpogasuem
Ha BNAcHUX YW OpPEeHOOoBaHWUX 3EeMEenbHUX AiNAHKAX, OCKINbKW
Mpogasel mMae npaso 3AiINCHUTY NOCTaBKy TOBapy, BUPOLLEHOrO
TpeTimk ocobamu, B T.4. y pasi BTpaTW BNAcHOIO BPOXald YW 3
iHWKWX NpuduH, a MNMokyneus He MOXe MOMY BiAMOBWUTU Y NPUAHATTI
Takoro ToBapy 3 NpUYMH MOro BUPOLLYBaHHA TPETIMKU ocobamu 3a
YMOBW, KONU Le He NpU3BOAUTL YW He npusBeae A0 3MiH B
onopaTkyeaHHi onepaLlii 38 noctaeku ToBapy.

6.9. Y pasi nopyweHHs n.3.7 1 n.3.8 aaHux YMoe, y Tomy yucni
akwo Mpogaeelb BiAMOBNSETLCA Bif NPOXOMKEHHA cepTudikauii
abo He Hapae Bcwo abo Gyab-Aky 3anuTysaHy iHcbopmauilo, abo
sakwo Byae-ska iHcopmauis, HagaHa lMpogasuem, BUSBNAETLCA
HegiicHolo abo HeTouHowo, [lpoaaseub NOBWHEH HECTW
BignosiganeHicTL i Ha neply BumMory BigwkogyBatu MMoKynuesi
Oyab-Aki BTPaTW, 30WTKM, wWTpadwn, noHeceHi [lokynuem B
pesynbTaTi abo y 3B'A3Ky 3 OyAb-AKUM He BUKOHaHHAM 3 Goky
Mpopasus 3060B'A3aHb BIANOBIQHO [0 MONOXEHb BKasaHWX
NyHKTIB.

6.10. Y pasi sigmoeu [lpopaBus Big nignucaHHs KOpUryr4ol
BMOATKOBOT HaKknagHol y Bunagkax, nependadeHnx nyHkramm 5.3,
5.4. paHux Ymos, Mpopasele cnnavye Mokynuo wrpad y poamipi
50 (n'saToecsT) BiacoTkie BapTOCTi TOBapy A0 KOPUryBaHHS.

7. TEPMIH A

7.1. OaHi YmoBu HabyBalTb YMHHOCTI 3 AaTW, 3asHayeHol y
Mpeambyni, 3anWWalTbCA UYMHHUMU A0 MOBHOMO BUKOHAHHA
CropoHamu [orosopy/[oroBopie Ta BBaXalOTbCA iX HEBIA EMHOK
YacTWHOID.

7.2. YMoBM 4ac Bif 4acy MOXyTb 3MiHIOBATUCH pilUEeHHAM
KepisHuka [Mokynus. Taki 3MiHM He MalTb PUAWYHOT CUNKU Ha
nonepeaHLo yknageHi Jorosopu, sKWO iHWe He Byae 3a3HayveHo B
foaatkax Ao HWX, nuctax-npueaHanHs Mpogasus ToLwo.

7.3. YMOBMU (Ta 3MiHM A0 HUX) NiANSAralnTs ONPUNIOAHEHHIO Ha Beb-
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published on the Buyer's website www.soufflet-agro.com.ua.
8. FORCE MAJEURE

8.1. The Party is exempted from liability in case of completely
or partial default of engagements under the present GSPC
and Contract if the default of engagements is a consequence
of force majeure conditions, which do not depend on the
Parties. Examples of such force majeure conditions are as
follows: wars and any warfare; blockades, embargo and
other international sanctions; acts and state authorities
because of which the fulfilment of engagements by the
Parties is impossible; fire, flood, earthquake and other acts of
God; communications closing, strikes, epidemics and so on.
8.2. In case of such conditions (item 8.1.) the Party should
advise the other Party in writing by any available facilities
within one week upon occurrence thereof. The Party is
deprived of the right to make reference to these
circumstances in the future in case of untimely informing
about them. In case of stated in item 8.1. circumstances
interruption, the Party should without hesitation inform the
other Party about that in writing form. The respective
notification should determine the term when the obligations
under the Contract are expected to be fulfilled.

8.3. Occurrence, duration and/or ending of the circumstances
foreseen in item 8.1. or their consequences shall be
confirmed by an official document issued by Chamber of
Industry and Commerce of Ukraine (rather than regional).
8.4. The declared Martial Law is not a case of the force
maijeure for the purposes of these GSPC and Contract which
may prevent their fulfilment, except in cases of direct military
actions, maneuvers, armed conflicts, blocking roads in
places of storage or transportation of the Goods and/or at the
location of the Party's office.

9. CONFIDENTIALITY

9.1. All information which the parties acquire by performance
of or in connection herewith shall be deemed to constitute
confidential information, unless the disclosing Party notifies
the other Party (the recipient of the information) that such
information is not confidential. Each Party agrees not to
disclose the confidential information referred to in this clause
without the prior written consent of the other Party, unless
such disclosure is required by law. Non-disclosure provisions
shall remain valid upon termination of the Contract within
indefinite period of time.

10. USE OF "SCANNED COPIES" OF DOCUMENTS AND
ELECTRONIC DOCUMENTS

10.1. Any document stipulated by this GSPC, sealed with the
seal of the enterprise and signed by the authorized
representatives of the Parties and sent in the form of
"scanned copies" by e-mail to the e-mail addresses of the
authorized representatives of the Parties specified in this
GSPC and Contract to it, and the Specifications to this
Contract, acquires legal force and is considered the original,
which obliges both Parties to fulfill the terms of this GSPC
and Contract, in case of its approval by the other Party.

10.2. The Parties agreed that the "scan-copies" of the
documents will have legal force until the moment when their
originals are exchanged. The Parties undertake to exchange
original documents that were previously sent by e-mail as
soon as possible, but in any case before the end of the term
of the GSPC and Contract.

10.3. The Parties may execute and sign primary and other
documents related to the execution of this GSPC and
Contract in the form of electronic documents to confirm the
obligations assumed and the business operations described
in them. All documents that will be from time to time
concluded by the Parties in electronic form will be signed by
the Parties with qualified electronic signatures (QES) and
sent by e-mail or in another way agreed by the Parties.

canTi Mokynus 3a anpecoto: www.soufflet-agro.com.ua.

8. ®OPC-MAXOP

8.1. CTopoHa 3BiNbHAETLCA Bif, BiAMNOBIAANLHOCTI 32 YacTKOBE YK
NoBHE HEeBWKOHaHHS 3000B'A3aHb 3a [JdaHuMKM YMoBaMu Ta
[oroBopoM, SKWIO Le HEBWKOHAaHHS BUABUNOCS Hacnigkom Ajl
obcTaBvH HenepeBopHOT CUMNK, BNNWUB SIKUX HE 3anexuTb Big Boni
CropiH. Jo Takux o6cTaBuH BIQHOCATLCS: BiliHW | BOEHHI Ail Byab-
AKOro xapakrepy; 6nokagu, embapro Ta iHWI MiXKHapoAHI CaHKUT;
aKTW Ta Aji AepXKaBHWX OpraHis, WO YHEMOXITUBIOIOTE BUKOHAHHA
CropoHamu ceoix 3060B's13aHb; NOXeXi, NOBEHI, 3eMneTpycH, iHLLi
CTUXiIWHI NWUXa; 3aKpWUTTS WNAXIB CNONY4YeHHs, cTpaiiku, enigemii i
T.M.

8.2. MNpw Takux (n. 8.1.) ob6craBuHax, CTopoHa NOBWHHA NPOTArOM
OJHOTO TWXHA 3 MOMEHTY iX HacTaHHA Byab-AKMMW AOCTYNHUMMW
3acobamMyM NUCbMOBO CMOBICTUTM NPO  HWX iHWY CTOPOHY.
HeceoeyacHe nosigomMneHHs npo o6CTaBMHW HE3[0NaHHOI CUNK
no3baBnAe BIigNOBIAHY CTOPOHY MpaBa MNOCUNATUCS Ha HUX Y
mainbyTHeoMy. Mpu NpunuHeHHI 3asHadveHux y n. 8.1. obcTaBuH,
CropoHa noBuHHa 6e3 3BOMiKaHHA NMUCbLMOBO CMOBICTUTU NPO ue
iHwy CropoHy. Y noBsigomneHnHi noBuHeH OyTu 3a3HaqeHwi
TEPMIH, Y SKWA nepenbavaeTbcs BUKOHaTW 3000B'A3aHHA 3a
Lorosopom.

8.3. BuHMKHeHHA, CTpok Aii Ta/abo npunuHeHHs Aii obcTtaBuH
nepegbaveHux B n.8.1., Ta X Hacnigkie nigTBEPAXKYETLCA
oiliHUM AOKYMEHTOM, KU BUAGETLCA TOProBO-NpPOMUCIIOBOK
nanatot YkpaiHu (He perioHansHoto TIMM).

8.4. OronolweHnin pexvM BOEHHOrO CTaHy He € B Linax uux YMoB
Ta [oroBopy Bunagkom OpC-MaXKopy, WO YHEMOMIIMBIIOE 1X
BMKOHaHHSl, KpiM Bunagkie 6eanocepedHbOro nNPOBEAEHHSA
BINCbKOBMX (BOEHHWX) pAil, MaHeBpiB, 30poWHMX KOHJNIKTIB,
nepekpuTTs Wnsxie B Micyi 36epiraHHs abo TpaHcnopTyBaHHS
Tosapy Ta/ abo micuesHaxopeHHs1 odhicy CTOpoHuU.

9. KOH®IAEHUIUHICTL

9.1. Yca iHdopmauina, saky CTOpPOHM OTPUMYIOTb Y 3B'A3KY 3
BUKOHaHHAM YMoB Ta [lorosopy, BBaXaeTbCA KOHQIAEHUINHOIO,
AKWO Tinbkn iHwa CTopoHa, WO posronowye iHgopmadio, He
3asiBUTb, WO BOHAa He € KoHdigeHuinHow. CTopoHM
MOroAXyrThbCH, L0 BOHM HE MawTb npaBa pPO3ronowyBaTw
BKa3aHy koHdiaeHUilHy iHdopmauito 6e3 nonepeaHbOl NUCEMOBOT
3rognm iHwoi CTOPOHW YU SHKWO TaKe PO3rofoLLIEHHS €
oboB'A3koBMM 3a 3akoHogascTeoMm. 3060B'A3aHHA CTOCOBHO
HEPO3TONOLUEHHS  iHopmaUil  3anuwaeTbCa  YWMHHUM  nicns
NpUNUHEHHA [JoroBOpy NPOTArOM HEBU3HAYEHOTO Yacy.

10. BAKOPUCTAHHSA «CKAH-KOMIA» JOKYMEHTIB TA
ENEKTPOHHWX OOKYMEHTIB

10.1. Byab-skuidi gokymeHT, nepepbadeHuit AaHumu YmoBamu,
cKpinneHni neyarkoto nignpvemctea  Ta nignucaHuia
ynoBHoBaXeHumW npeactasHvkamu CTOPIH | nepegadnia y surnsagi
«CKaH-KONili» EeneKTPOHHOI MOLUTOK Ha EeneKkTPoHHI asapecu
ynoBHoBaxeHux npeacraeHukis CToOpiH, BKasaHi B uux YMoBax,
[Horoeopi Ta Cneuudikauisix no [oroeopy, Habysae wpuandHol
CunM Ta BBaXaeTbCs oOpuriHanom, sAkuiA 30608'A3ye obuagi
CtopoHn BUKOHyBaTM Ui YmoBu Ta [oroeip, y Bunagky
3aTeepAxeHHA horo iHwot CTopoHolo.

10.2, CropoHM [JOOMOBMNWCL, LLUO «CKaH-KOMii» [OOKYMEHTIB
MaTUMYTb IOPWOWYHY CUIY A0 MOMEHTY 0BMiHy TX opuriHanamu.
CropoHn 3060B's3yl0TbCA B HaWKOPOTWI CTpokW, ane B Oyab-
AIKOMY pasi A0 KiHUA TepMiny ail Ymos Ta [orosopy, aaificHioBaTtit
0oBMiH opuriHanbHUMK JOKYMeHTaMu, sKi padiwe bynu nepegadi
€NeKTPOHHOIO MOLUTOH.

10.3. CTOpOHU MOXYTb 34iACHIOBATY OOPMIEHHSA Ta nignucaHHs
NePBUHHUX Ta IHWKUX OOKYMEHTIB, NOB'A3aHUX 3 BUKOHAHHAM LMX
Ymoe Ta [orosopy B hopmi enekTpoHHWX [OKYMeEHTIB, Ans
niaTBEpAXEeHHA B3ATUX Ha cebe 3060B'A3aHb Ta OMUCAHUX B HUX
rocnogapcbkux onepauii. Yci AokymeHTH, Aki Yyac Big Yacy byayte
yknagatucas CTopoHamu B enekTpoHHid  chopmi  ByayTs
nignucysatuca CTopoHamu  kBanichikoBaHUMKU  ENeKTPOHHUMU
nignucamn (KEMM) Tta HagcunaTucs enekTpoHHoW nowTow abo
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10.4. Taking into account the provisions of the Laws of
Ukraine "On electronic documents and electronic document
flow", "On electronic trust services" and "On accounting and
financial reporting in Ukraine", as well as in connection with
production necessity, the Parties agreed to implement
electronic document flow in part compilation, execution and
exchange of primary accounting documents. The terms used
in this article correspond to the definitions established by the
current legislation of Ukraine. The parties undertake to enter
into agreements with the relevant accredited institutions and
to obtain the QES. All primary documents can be transferred
between the Parties in electronic form using the services of
electronic document circulation "Vchasno (Service)", which is
located at the link: https://vchasno.ua (hereinafter referred to
as the Service, the operator (intermediary) of the electronic
document circulation system). The Parties agreed that the
primary documents and accounting registers created in the
form of an electronic document under the GSPC and
Contract must be stored on electronic data carriers in a form
that makes it possible to check their integrity on these
carriers, and for a period that should not be less than the
period established for relevant documents on paper.
Electronic documents signed with the help of QES have the
force of originals.

11. OTHER CONDITIONS

11.1. None of the Parties is entitled to transfer its rights
under the Contract to a third party without a prior written
consent of the other Party.

11.2. Should any provision of the GSPC or/fand Contract or
any part hereof be deemed invalid or/and unenforceable
according to the governing law, the remaining provisions of
the GSPC or/and Contract shall be considered as valid and
enforceable. In such event the GSPC or/and Contract shall
be deemed not containing such invalid provision, and the
rights and obligations of the Parties shall be interpreted and
performed without taking into account such invalid provision
for achieving the same legal and economic consequences.
11.3. These GSPC are drawn in Ukrainian and in English, in
two copies. In case of any contradictions in the interpretation
of the Contract conditions the Parties shall follow the
Ukrainian wording.

11.4. By joining this GSPC, the Seller guarantees and
confirms joining the Compliance Statement dated July 1,
2024, which is a public offer (proposal) and published on the
Buyer's website https://www.soufflet-agro.com.ua/uk/ .

11.5. The scanned copy of the Contract forwarded by email
and signed by each Party is treated as original until original is
received by the Parties.

11.6. The Seller's email to be used by the Parties for the
purposes hereof shall be indicated in the Contract. The
Buyer shall have the right to notify the Seller about terms of
fulfilment hereof (place of delivery adjustment etc) from any
email with domain soufflet.com, soufflet-ag.com. However,
any document concerning change or termination of the
obligation shall be send from emails of the respective officials
of the Buyer.

11.7. Parties hereby give a written consent to the processing
of personal data of persons referred in this GSPC as well as
other persons - and other persons - Parties employees,
whose personal data will be used in the process of
cooperation under this GSPC. The Parties undertake to
comply with the legislation on personal data protection,

of Personal Data". /2

OvpekTop
TOB «Cydpcpne Arpo YkpaiHa»

iHLUIMM NOroKEHWM CTOPOHaMK crocobom,

10.4. Bepyun po yearu nonoxeHHa 3akoHiB YkpaiHu «[Mpo
eNeKTPOHHI [OKYMEHTWU Ta eneKTPOHHWIA A0KymeHTooGir», «lpo
eneKkTpoHHi gosipui nocnyru» Ta «lpo Byxrantepcebkuint obnik Ta
chiHaHcoBY 3BITHICTIO B YKpalHi», a TakoX y 3B'A3Ky 3 BUpOBHWYOIO
HeobxigHicTio, CTOPOHW AOMOBUNWCE 34IMCHIOBATW eneKTPOHHUIA
AokymeHTooBir B 4acTuHi cknagaHHs, odopmneHHs Ta obmiHy
NEepBMHHWX  ByxranTepcbKMx  AOKYMEHTIB.  TepmiHW, WO
BXMBAOTECA Y AaHili  cTaTTi, BiAMNOBIAalOTb  BW3HAYEHHAM,
BCTAHOBMEHUM YWHHWUM 3aKOHOAaBCTBOM YkpaiHu. CTOpOHU
3060B'A3YI0TECA  yKNacTM 3 BiANOBIOHMMKW  aKpeauTOBaHWMMW
yctaHoBamu jgorosopn Ta oTtpumatu KEM. Bci nepsuHHi
OOKYMEHTM  MOXYTb nepegasatuca Mk  CTopoHamu B
eneKTPOHHOMY BWIMAAi 3a [JOMOMOroK CepBICIB eneKTPOHHOro
pokymeHToobiry «ByacHo (Cepsic)», SKWiA po3milleHo 3a
nocunanuam: https://vchasno.ua (Hagani no Tekcty — Cepsic,
onepartop (nocepenHuK) CUCTEMU ENEKTPOHHOTO JOKyMeHTo0biry).
CTOpoHW AOMOBWMAMCH, WO TMEPBWHHI AOKYMEHTU Ta OOGNIKOBi
perictpu, cTBOpeHi Yy opmaTi EenekTPOHHOrO AOKYMEHTa
BignoBiaHo fo YMoB Ta 3a [oroBopom MOBWHHI 36epiratuca Ha
eneKkTPoOHHWX Hociax iHdopmauii y dopmi, Wo paae 3mory
nepesipuTy 1X UiNICHICT Ha UMX HOCIAX, Ta NMPOTArOM CTPOKY, LU0
He noBuWHeH OyTM MeHWWM Big, CTPOKY, BCTaHOBMEHOrO Ans
BiANOBIAHWX [OOKyMeHTIB Ha nanepi. [lignucadi eneKkTpoHHi
JokymeHTH 3a gonomoroio KEIN maloTe cuny opuriHanis.

11. OOOATKOBI YMOBU

11.1. YKoaHa 3i cTopiH HEe mMae npasa nepenaeaTt cBoi nNpasa 3a
[orosopom TpeTin cTopoHi 6e3 nonepeaHLOT NMCEMOBOT 3rogn Ha
ue iHwoi CTopoHu.

11.2. Axwo byab-Ake 3 nonoxeHo YMmoe Ta/abo [orosopy abo
Byab-Aka 3 MOro YacTUH BU3HAIOTLCH HeincHUMK abo Takumu, Lo
He MOXyTb BYTU BUKOHAHUMM, Y BiANOBIGHOCTI 3 KEPIBHUM NpaBoMm,
iHWi nonoxeHHa Ymoe Ta/abo [orosopy OyayTb OiACHAMK Ta
TakUMW, WO MOXYyTb OyTu 3pilicHeHi. Y Takomy Bunagky Gyge
BBaXaTvicA, wWo YmoBu Tal/abo [oroip He MICTUTL Takux
NonoXeHb, a npaea i 30608'A3aHHs CTOPIH NOBUHHI TNYMaYuTUCH
Ta 3aiiicHioRaTUCH Be3 ypaxyBaHHSA Takoro HeAiCHOro NONOMXEHHS
3 TUMM X IOPUANYHUMW Ta €KOHOMIYHUMMK HacnigKamu.

11.3. OaHi YMoBK cknageHi aHrnincbKoo Ta yKpaiHCbKo MoBamMu.
Y Bunapky posbixHocTEN B peaakuisx pisHumu mosamu CtopoHam
cnif KepyBaTUCA peaakLieto yKpaiHCbKOK MOBOIO.

11.4. TMpuegHauHam no uux Ymoe, [NNpogaeeub rapaHtye Ta
nigTBEpAXYE NpueaHaHHa Takox Ao [eknapadii npo BignoBigHicTb
Bia 01 nunHa 2024 poky, wo € nybniyHowo odepToto
(nponosuvuielo) Ta onpuniogHeHa Ha Beb-canti  [Nokynus
https://iwww.soufflet-agro.com.ua/uk/.

11.5. CkanoBaHa «konin [loroBopy, nepedaHa eneKTPOHHO
nowTow i nignucaHa oboma CTopoHamu, BBEXKAETHCA OPUTiHANOM,
[0 MOMEHTY OTpUMaHHsa opuriHany CtopoHamu.

11.8. EnektpoHHa agpeca [pogasus, 3 AKOT B UiNsAX AaHoro
[orosopy 34ilcHIOBATUMETLCS KOMyHikauia Mk CTtopoHamu,
3a3HaqaeTecn y [oroeopi. MNokyneus mae npaBo Hagcunatv
NOBIAOMNEHHSA LWOA0 NOPAAKY BUKOHAHHA UMX YMOB (Y3romKeHHs
Mmicua noctaBkM Towo) i3 Oyab-AKoi agpecu i3 gOMeEHOM
soufflet.com, soufflet-ag.com. MNpu uboMy, AOKYMEHTW LLOAO 3MiHK
YM  MNpUNUHeHHs  3000B'A3aHL  MalTb  HanpaBnATACA i3
enekTpoHHWX agpec nocagosux ocib MNMokynus.

11.7. CTopoHM UMM HapgawTb 3rogy Ha obpobky nepcoHanbHUX
JaHux ocib, BkaszaHux B UMX YMOBax, a TaKoX iHWWX ocib —
npauiBHWKIB  CTOpiH, nepcoHaneHi Aadi  akux  Byaytb
BUKOPMCTOBYBaTUCh B Npoueci cnienpaui CTopiH 3rigHo umx YMoB.
CtopoHn 3000B'A3yl0TbCA [OTPUMYBATUCh 3aKOHOO4ABCTBA MpO

__-3aXUCT NepcoHanbHUX AaHux, B TOMY YMCHi BUKOHYBaTH 3aKOH
including complying with the Law of Ukraine "On Protectil_,o'_u’ '

THY «[1pO.3aXUCT NEpPCOHaNbHNX AaHuX».

g,

HueHko T.1.
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